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Spolufinancovany ....:::.’:.:.:. PROGRAM syt
- Eurépskou dniou 4@ SLOVENSKO PSR
CEZ UV SR: Dodatok €. 1/2025

k Zmluve ¢. 321/2025

DODATOK €. 1

k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ¢islo: 321/2025 zo dfia 30. jula 2025, nazov
projektu: Zdroj pitnej vody pre obyvatelov v obci Jelenec, kéd projektu v ITMS21+: 401406A818
(dalej len ,,Dodatok”)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorich predpisov, podla
§ 22 zékona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej Gnie a o zmene a doplneni niektarych zdkonov
a podla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnen/
niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR

v zastUpeni sprostredkovatelskym organom:

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICo: 00151513

konajlca organizatna zlozka v zmysle § 24 ods. 6 zdkona ¢. 575/2001 Z. z. 0 organizacii €innosti viady a organizacii
dstrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICo: 001515130011
konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generdlny riaditel sekcie eurépskych programov

na zaklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025 a na zaklade splnomocnenia
obsiahnuteho v Zmluve o povereni na vykonavanie ¢asti tloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym orgdnom
a o zodpovednostiach suvisiacich s tymto poverenim ¢. 690/2023 zo dria 17. aprila 2023 v zneni neskorich zmien
a doplneni.

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Obec Jelenec

sidlo: Hlavna 126, 951 73 Jelenec
ICO: 00308072

zapisany v: -

konajuci: Jalius Molnar, starosta obce
IC DPH: -

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvnd strana”)



PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvorili dita 30. jula 2025 Zmluvu o poskythuti nendvratného finangnéhe prispevku
&islo: 321/2025 {dalej len ,,Zmluva”), predmetom ktorej je Gprava vzajomnych prdv a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku {dalej len , NFP") Poskytovatefom Prijimatelovi na realiziciu
Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilene] Ziadosti o NFP,

Predmetom tohto Dodatku je aktualizécia vzajomnych prav a povinnostl medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, na zadklade &oho sa Zmluvné strany dohodli, Ze v silade s élankom 16 Prilohy & 1 Zmluvy sa
Zmluva men{ nasledovne:

€. 1.
Predmet Dodatku

1.  Vzahlavi Zmluvy sa menia a dopfﬁaju identifikaéné Gdaje Uradu vlady Slovenskej republiky tykajice sa
konajice] osoby, ddaje tykajlce sa oznadenia plnomocenstva a Udaje tykajice sa Zmluvy o povereni na
vykonavanie €asti uloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednestiach s tymto
poverenim suvisiacich na znenie:

»konajlci: Mgr. Roderik Klinda, generdlny riaditel sekcie eurépskych programov

na zdklade plnomocenstva & 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025 a na zéklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie €asti uUloh riadiaceho orginu
sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednostiach sdvisiacich s tymto poverenim & 690/2023 zo drfia
17. aprila 2023 v znen( neskorsich zmien a doplneni

(dalej ake ,Poskytovatel™)”,
2. Vél1ods 1.2 Zmluvy sa na konci prvej vety slovo ,,aktami” nahradza slovom ,aktmi”.
3. V4. 1ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno e) vkladd nové pismeno f) ktoré znie:

) gk sa v Zmiuve o poskytnutl NFP uvddza presné oznalenie Prévneho dokumentu a tento Prdvny
dokument je celkom alebo séasti nahradeny novym Prévnym dokumentom s takym istym predmetom
upravy, zohffia oznadenie pdvodného Pravneho dokumentu uvedené v Zmiuve o poskytnut! NFP aj novy
Pravny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym oznafenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu
vyplyva, v akom rozsahu nahradza pévodny Pravny dokument;

Doterajdie pismend f), g} a h) sa oznaduji ako pismena g), h) a i).".

4, VEL 2 ods. 2.2 Zmluvy sa za slovami ,a tento ciel bol udriany podas” slovo ,doby” nahradza slovom
»Obdobia”. i

5. Clanok 2 eds. 2.4 Zmliuvy znie:
» 2.4 Prijimate! so zavéizuje a je povinny:

a) zrealizovat vietky Aktivity Projektu Riadne a V{as, najneskér do uplynutia doby Realizdcie
hiavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prifimatel dosiahol ciel Projektu o tento ciel udréal podus
UdrZatelnosti Projektu, ak sa na neho vziohuje povinnost UdrZatefnosti,

b} prijat poskytnuty NFP a pouZit ho podfa podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, v
stlade s jej ucelom a podio podmienok vyplyvajicich z pristusnef Viyzvy, v tych jef Costiach, ktoré
sa podfa obsahu Vyzvy uplatnia af pre etapu Realizdcie Projektu a/alebo UdrZatefnasti Projektu,
v sulade so Schvdlenou Ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), v sdlade s
Pravnymi dokumentami a podfa Pravnych aktov EU a prévnych predpisov SR,
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¢} spinit dalsie skutoénosti uvedené vo VWzve, uto spésobom, v éase a v rozsghu vyphivajicom
z Vyzvy, z Pravneho dokumentu alebo z jeho viastného ndvrhu pinenia tychto dalsfch skutodnostf,
ktory Poskytovatel akceptoval,

d} na preukdzanie pinenia ciela Projektu podia odseku 2.2 tohto Eldnku poskytnut vietku potrebnd
studinnost a udelit alebo zabezpedit udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ok sa pinenie ciela
Profektu preukazuje spdsobom, kiory udelenie suhlasu vyZaduje; suhlasom podfa tohto plsmena
sa rozumie napriklod sthias s poskytovanim tdajov z informadného systému tretej osoby,

e) spinit vietky podmienky vyplyvajice z pristusnej Schémy pomoci, ak NFP sttasne predstavuje aj
Statnu pomoc aglebo pomoc de minimis, a to af viedy, ak tieto podmienky neboll obsfahnuté vo
Wyzve alebo v Zmiuve o poskytnuti NFP.”,

V&l 2 ods. 2.5 Zmluvy sa v Gvode prvej vety za slovami ,,Podmienky poskytnutia prispevku® vypustajd
slova ,a daldie skutoénosti”, v tej istej vete sa za slovami ,spdsobom uvedenym vo Vyzve” vklada Ciarka
a slovd ,,,v tejto Zmluve o poskytnuti NFP" a v lvode poslednej vety sa za slovami ,Porudenie pedmienalk
poskytnutia prispevku” vyplstajd slovd ,alebo dalsich skutoénosti”,

V &l 2 ods, 2.8 pism. hb) Zmluvy sa za slovami ,ktory bol” nahridza slovo ,splnomocneny” slovom
Jpovereny”.

€l. 2 ods. 2.11 Zmluvy znie:

» 2.11 NFP nemoino poskytnit Priffmatelovi, ak je on, jeho Statutdrny orgdn/€len $tatutdrneho orgdnu
alebo koneény uZivatel vihod Prijimatela subfektom, na ktory sa vztahuji medzindrodné sankcie a/olebo
ktory je uvedeny v zo0znamach medzindrodnych sankcii. Prifimatef si fe vedomy, Ze musi zabezpecit, aby sa
Zadne finanéné prostriedky priamo ani nepriomo nespristupnill fyzickym osobdm alebo prévnickym
osobdm, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré si uvedené v zoznamoch
medzindrodnych sankcil, ani sa nesmu poskytnit v ich prospech, a to vrdtane akéhokolvek subjektu
zainteresovaného na strane Prijimatefa (nopr. of udivatefov, doddvatelov a subdoddvatelov).
Medzindrodnd sankcia je stanovend najmd na zdklade rozhodnutio Bezpecnostnej rady OSN alebo pravne
zGvizného aktuy EU — nariadenic Redy EU alebo ng zdklade prdvnych predpisov SR. Zoznamy
medzindrodnych sartkcif st uvedend najmii v prifohe I nariodenia Rady (EU) & 269/2014, v &, 5, v &l. 5aa
ods. 1 a v prilohe XiX nariadenia Rady (EU} & 833/2014.

Ak Priffmatel, jeho Statutdrny orgdn/Elen Statutdrneho orgdnu, konelny ufivatel vyhod Prijimatela alebo
akykolvek subjekt zainteresovany na strane Prijiimatefa podia druhej vety tohto odseku bude polas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzindrodnych sankcil, Prifimaotel je povinny o tejto
skutocnosti Bezodkladne informovat Poskytovatelu.

Zaradenie Prijimateln, jeho Statutdrneho orgdnu/élena Statutdrneho orgdnu alebo konelného uZivatefa
vyhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcif podla tohto odseku je skutoénostou, v désledku
ktoref je Poskytovatel oprdvneny odstupit od Zmiuvy o poskytnuti NFP podfa Elanku 17 VZP a Prijimatef je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast podia Eldanku 18 VZP.”,

V ¢l 3 ods. 3.1 Zmluvy sa vdruhej vete za slova ,vratane rozpoltu Partnerov Projektu” a pred giarku
vkladaju slova v zatvorke ,(ak relevantné}”.

VEl, 3 ods, 3.4 pism. d} Zmluvy sa slovo ,schémy” nahradza slovom ,Schémy®”.
€l. 3 ods. 3.6 Zmluvy znie:

» 3.6 Prijfmatel sa zovizuje, e nebude poZadovat a neprijme dotdeiu, prispevok, grant alebo int formu
pomaci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Priffmatel sa tie? zavizuje, Ze nebude
poZadovat a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prifimatela prostriedky EU a/alebo prostriedky
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15.

16.

17.
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na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom vyklade pojmov k zdkonu & 523/2004 Z. z o
rozpodtovych pravididch verejnej sprdvy a o zmene o dopinen! niektorych zdkonov v znen! neskorsich
predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027. Porusenie zaviizku podfa prvej o druhef vety je
podstatnym porusenim Zmiuvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vrdtit NFP alebo
feho éast podla &ldnku 18 VZP.“,

V&l 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,pravidiel” nahradza slovom ,Pravidiel” a druha veta tohto
odseku znie; , Ak Prijimatel zmenl charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v savislosti s nim
vykondvat akékolvek ukony, v désledku ktorych by sa Pravidld $tdtnej pomoci stall uplatnitefnymi na
Projekt, je povinny vratit alebo vymdet vratenie $tdtre] pomaci alebo pomaoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajlcimi z prdvnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu
s Urokmi vo vyske, v lehotdch a spsobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR alebo z
Pravnych aktov EU.“

V&l 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v plsmene a) tohto odseku nahradza slovo ,nestanovil” slovom ,stanovil” a na
koncl vety sa slove ,nevyZaduje” nahradza slovom ,vyzaduje,”.

V 8. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v plsimene b) tohto odseku nahrddza slovo ,nestanovil” slovom ,stanovil® a na
kenci vety sa slovo ,nevyiaduje” nahrddza slovom ,vyZaduje.”.

{l. 4 ods. 4.3 pism. a) Zmluvy znie:

» 0} ciefovd hodnota Meratefhého ukazovatela vystupu nesmie klesnit pod 50 % jeho cielovej hodnoty
uvedenej v Schvdlenej Zindosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene a} sa vztahujt na celi dobu
sledovania napinenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vystupu, bez ohlfadu na tkon, ktory sa
vykondva v stvislosti s ciefovou hodnotou Meratefného ukazovatela vystupu; .

¢l 4 ods. 4.3 pism, b} Zmluvy znie:

. b} cielovd hodnota Meratelného ukazovatela wsledku nesmie klesnit pod 30 % jeho ciefovej hodnoty

-uvedenej v Schvdlenej ?adosti o NFP. Pravidlg uvedené v tomio pismene b) sa vztahufd na celtd dobu

sledovania naplnenia ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela wsledku, bez ohfadu na dkon, ktory sa
vykondva v stvislosti s ciefovou hodnotou Meratefného ukozovatela vysledku;”.

V¢l 4 ods. 4.5 Zmluvy sa v tretej vete za slovd ,nie je obecou v nltene] sprive podla zdkona” vkladd skratka

it

A
Cl. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

» 5.2 Zmiuva o poskytnut! NFP sa uzatvdro na dobu urciti o jej trvanie a dcinnost sa konéi schvdlenim
posiednej ndslednej Monitorovacej sprdvy, ktord je Prijimatel povinny prediofit Poskytovatefovi v stlade
5 ustanovenim C&ldnku 4 odsek 5 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt nevziohuje povinnost predkladania
naslednych Monitorovacich sprdv, kondf trvanie a uéinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim
Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

g} <cldnkov 13, 18 g 20 VZP, ktorych trvanie a ucinnost kondi 31. decembra 2035 alebo po tomto
ddtume vysporiadanim finanényich vztahov medzi Poskytovatelom a Prifimatelom na zdklade
Zmiluvy o poskytnut! NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b} tych ustanoveni Zmiluvy o poskytnuti NFP, ktoré mafu sankény charakter pre pripod porusenia
povinnosti vyplyvajlcich pre Prifimatela (z élankov 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou zmiuvnef pokuty,
pri€om ich trvanie a dcinnost konéi s ucinnostou predmetnych &ldnkov;

c) Projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu Stdtnef pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie a
dcinnost &ldnkov 18 a 20 VZP sa uplatni po dobu stanovend v bodach (i} a {ii) tohto pismena, ak 2
pismen a} a b) tohto odseku nevyplyvajii dihsle lehoty:
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{i) trvanie a Ucinnost Cldnku 20 VZP konél uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednej Monitorovace] spravy, o

(i1) trvanie a uéinnost Eldnku 18 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoci alebo pomoci
de minimis poskytnutef v rozpore s uplatnitelnymi pravidiami vyphivajicimi z prévnych
predpisov SR alebo Prdvnych aktov EU kondf uplynutim 10 rokov od schvdienia poslednej
ndslednef Monitorovace] sprivy.

Trvanie a téinnost Zmiuvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ c} tohto
odseku sa predf3i (hez potreby vyhotovovania osohitnéhe dodatku k Zmiuve o poskytnut! NFP, & . len na
zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijfimatefovi] v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v Eldnku 82
Nariodenia 2021/1060 o &as trvania tychto skutocnosti, *,

Priloha & 1 Zmluvy — Vieobecné zmluvné padmienky sa rusiv celom rozsahu a nahrddza sa novou Prilchou
&, 1, ktord tvori neoddelitelny siéast tohto Dodatku.

Priloha € 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rudl v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilchou &. 2,
ktora tvori neoddelitelny suéast tohto Dodatku,

V podpisovej asti Zmluvy sa menia identifikaéné Gdaje zdstupcu Poskytovatela, ktoré zneju:

", Magr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekeie eurdpskych programov”.

€. 2.
Zaverefné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmiuvy, vratane jej Priloh, ktoré nie sU tymto Dodatkom dotknuté, svoj ohsah
nemenia, zostavaju v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitefnou stéastou Zmiuvy.

Ak sa Dodatok vyhotovuje v listinne] podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pritom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poftu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochddza elektronicky s pouZitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandatneho certifikdtu. V takom pripade kaZda
Zmluvnd strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Dodatok nadobuda platnost kalenddrnym ditom neskorsieho podpisu druhej Zmluvnej strany a Géinnost
v sUlade s § 47a zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v znenl neskordich predpisov, kalendarnym
driom nasledujucim po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centrilnom registri zmldv, Ak st Zmluvné
strany povinnymi osobami podia zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene
a doplneni niekterych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, v takom pripade
pre nadobudnutie G¢innosti Dodatku je rozhodujice jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovate! a o datume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si text tohto Dodatku dbsledne preditali, jeho obsahu a pravnym Géinkom
z neho vyplyvajucich porozumeli a na znak toho, Ze obsah tohto Dodatku zodpovedd ich skutoéne]
a slobodnej v8li, ho bez vyhrad podpisujd.

Neoddelitelnou siéastou tohto Dodatku sG Prilohy:

Priloha &.1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢.2  Predmet Podpory NFP
Priloha ¢.3  Plnomocenstvo €. 27290/6464/2025/00-SEP zo dia 17. septembra 2025
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Za Poskytovatela v zastipeni v Bratislave, dia {ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou
sa povaiuje datum vyplyvajici z kvalifikovanej elektronickej £asovej pediatky pripojenej k autorizécii opravnencu
asobou)

POARIS: voverriinirinrereesseens vineeee (pOdpisané elektronicky)

Mgr. Roderik Klinda, generdlny riaditel sekcie eurdpskych programov

meho a priezvisko Statutdrnehe-orgdnufzastupcu® Paskytovatela

Za Prijimatela v Jelenci, diia (ak sa podpisuje elektronicky, za ditum podpisu Zmtluvnou stranou sa povaZuje
datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej éasovej petiatky pripojene] k autorizécii oprdvnenou osobou)

Podpis: .vveereenns e {podpisané elektronicky)

Jilius Molndr, starosta obce

meno a priezvisko $tatutdrneho orgdnufzdstupeu? Prijimatela

L Ak sa nehodi, preiarknite
2 Ak sa nehodl, preéiarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.  Tieto VZP (skratka zavedend v €lanku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré si stéastou Zmluvy o poskytnuti NFP, bliziie upravuju
najma prava a povinnasti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu, potas Obdobia Udrzatelnosti Projektu a pri
poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi v nadvaznosti na podmienky uvedené v inych astiach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP ma horizontélnu povahu, &im sa vztahuje v rovnakom zneni na $irsiu skupinu
prijimatelov, pretoze VZP neobsahuju ziadne individualizované prava, povinnosti alebo zdvédzky vo vztahu ku
konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre uréenie VZP ako Easti zmluvy, ktord je mazné menit ako celok
alebo v jednotlivych ¢astiach prostrednictvom plodnej zmeny podfa § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch z fondav EU
v spojeni s ¢lankom 16 VZP.

2. Vzajomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP, vietkymi
pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavazuje pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism. ¢) tohto odseku. Zakladny
pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne
predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:
(i)  nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach;
(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;
(iii) implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované nariadenia
k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);
(iv) Nariadenie 2024/2509;
(v) Nariadenie Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zlugitelné
s vnutornym trhom podla €lankov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorsich predpisov a Nariadenie Komisie
(EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani éldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
na pomoc de minimis v zneni neskorsich predpisov,
(vi) dal3ie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajuce z Pravidiel $tatnej pomoci,
b) pravne predpisy SR:
(i)  zakon o prispevkoch z fondov EU;
(i)  zakon o rozpoctovych pravidlach;
(iii)  zakon & 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,.zakon o financnej kontrole a audite”);
(iv) Obchodny zakonnik;
(v)  zakon €. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obéiansky zakonnik”);
(vi) zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci) (dalej len ,zakon o $tatnej pomoci”);
(vii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani” alebo ,,zakon o VO” alebo ,,ZVO");
(viii)  zdkon €. 431/2002 Z. z. o G€tovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o Uétovnictve”);
(ix) zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéha sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;
¢) Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):
(i)  schvéleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktualnom zneni;
(i)  prislusnd Schéma pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatfiuje, Vyzva a jej prilohy, vrdtane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
(i) Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Rédmec implementécie
fondov, informécia (prirucka) pre prijimatela;
(iv) iny Pravny dokument.

Strana 1z 40



Pojmy pouZité v tychto VZP sd v nadvaznosti na élanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cel(l Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v Zldnku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnost] vyplyvajiice pre Zmluvné
strany z definicie pojmov podla tohto odseku su rovnako zavdzné, ako by boli absiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. NiZiie uvedené pojmy majd pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny vyznam:

Aktivita — stihrn &innosti vykondvanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vytlenenymi finanénymi zdrajmi podas
Realizacie Projektu. Aktivity sa flenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena asom, t. j.
musi byt realizovand pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity sd
vymedzené vecne, t. . vecne musia sUvisief s hlavhymi Aktivitami a podporovat ich realizdciu v zmysle Zmluvy
o poskytnut! NFP, a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridanli hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu
nezdvisle na realizacli ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch.
Ak sa osobitne vZmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, véeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnd” alebo
Lpodpornd”, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity. Aktivity Projektu s uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnui NFP;

ARACHNE - 3pecificky nastroj na hlbkovii analyzu Gdajov s cielom uréit projekty v rdmci Fondov EU nédchylné na rizika
podvodu, konflikt zAujmov a iné nezrovnalosti a ktory mdZe zvyiif efektivhost vberu a riadenia projektov, auditu a
dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predehddzanie podvodam; systém ARACHNE wytvorila Eurdpska
komisia a &lenskym §tatom EU umoznila jeho vyu¥ivanie;

Bezodkiadne — najnaskdr do siedmich Pracovnych dnf od vzniku skutognosti rozhodne} pre poéitanie lehoty; to neplati,
ak sa v konkrétnom ustancveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliZnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre
poéftanie lehét platia pravidld uvedené vo vykladowych pravidlach v €ldnku 1 ods. 1.3 pism. h) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych wyéka vyplyva z rozhodnutia Poskytovatala, ktorym bola Schvdlena
Zladost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj finanény rdmec pre vznik Oprévnenych vydavkov, ak budid vynaloZené
v stvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre dely tejto Zmluvy o poskythutl NFP je pouZivana terminolégia
L»vydavky”, a to aj pre ,ndklady” podla zdkona o Uttovnictve;

Deri — Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedeng, Ze ide o kalendarny defy;

Podavatel — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutofnenie stavebnych prac alebo
paskytnutie sluZieb ako siiast Realizdcie akiivit Projektu na zéklade vysledkov Verejného obstardvania, ktoré bolo
v raAmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkolvek informdcia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane elektronickych
dokumentov vo formdte potitatového siboru tykajlce sa afalebo stvisiace s Projektom;

EU - Eurdpska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpske] Unii;

Ex ante finanénd oprava — zniZenie vySky ndrokovanych finanénych prostriedkov z ddvodu zistenf poruSenia pravnych
predpisov SR alebo Prévnych aktov EU, najmé v oblasti Vereiného obstardvania, pred schvélenim vydavkov Prijimatefovi
Poskytovatefom. Nepoturdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porudenie pravnych predpisov SR
alebo Privnych aktov EU, ale vyika navrhavanej finanénej opravy méde byt upravend v nadviznosti na vysledok
Prebiehajiceho skumania indho orgédnu. Potvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanénd apravu a k tomuto momentu sa neviaZe Prebiehajlice
skimanie inéha orgdnu, ktoré by mohlo mat vplyv na vyiku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonéené
a finanénd oprava bola uplatnena aj v nadviznosti na ukonfené Prebiehajice skiimanie iného organu;

Ex post finanénd oprava — Gprava vydavkov nasledkom porugenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU vo
faze po schvidleni arealizovane] Uhrade ndrokovanych vydavkov, Ex post finantnd opravu aplikuje Poskytavatel v
pripade, ak zistl v sivislostl s poskytovanim NFP porudenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pritom u?
dolo k dhrade suvisiacich vydavkov v ramci ZoP;

Financujdci subjekt — subjekt, lktory poskytuje pefazné prostriedky Prijfmatefovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/alebo Neoprivnenych vydavkov alebo ich £asti a s ktorym ma Poskytovatel uzavretd zmluvu o spoluprici a
spolofnom postupe;

Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny def, kedy po zrealizovan{ vietkych Aktivit v rdmci Realizdcie aktivit Projektu
doslo k spineniu oboch nasiedovnych podmienok:
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a) Prijimatel uhradil v8etky Oprévnené vydavky atieto sU premietnuté do Uftovnictva Prijimatela vzmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmignok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/ztétovany zodpovadajlci NFP alebo jeho &ast;

Fondy EU —fondy Eurdpskej Gnie uvedené v § 2 ods. 1 zékona o prispevkoch z fendov EU;

Iné ddaje — daldie monitorované Udaje na drovni Projektu {iné ako Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré Prijimatel
povinne a kaZzdorotne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich sprdv poéas Realizdcie aktivit Projektu, resp. v ramei
Udratelhosti Projektu (sdm ich monitoruje), pritom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat ich clelovi
hodnotu, Tykaji sa napriklad monitorovania horizontdlnych principov. Prijimatel v postaveni Ziadatela neuvadza Iné
tdaje v rémci formularu Ziadosti o poskytnutie NFF, Z obsahu Vzvy sa Iné Udaje automaticky prenadaju do Prilohy £. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, V priebehu Realizicie Projektu mdZe byt rozsah pofadovanyeh Inych ddajov upraveny
(roz8ireny alebo zliZeny);

Informatny monitorovacl sysiém alebo ITMS - informalny systém, ktory zahfia 3tandardizované procesy
programovéhe a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré si potrebné na transparentné a efektivne riadenie,
finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému sa
elektronicky vymiefiajd ddaje s ddajmi v informagnych systémoch Eurdpske] komisie urdenych pre spravu Fondov EU
a s inymi vnutrostatnymi informadnymi systémami vratane informaéného sysiému Gtovnictva fondov {ISUF), pre ktory
je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Meratelny ukazovate! Projektu alebo Meratelny ukazovatel — ukazovatel vykonnostl, prostrednictvom ktorého sa
meria, do ake] miery sa pInf ciel Projektu a na agregovansj Grovni prispieva k plneniu cielov programu. Ma
stanaven( cielovd hodnotu, ktord md byt dosiahnutd Realizéciou hlavnych aktivit Projektu {vystup) alebo
prostrednictvom jej Géinkov {vysledok). Za pinenie Meratefného ukazovatela je zodpovedny Prijimatel v rozsahu pedla
Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktoref st prisluiné hodnoty Meratelného ukazovatela prevzaté zo Schvdlenej
#iadasti o NFP. Ak sa v Zmliuve o poskythut! NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez
rozienia, &i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj
Meratelny ukazovatel vystupu;

Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na meranie Uginkov Realizdcie aktivit Projektu s
osobitnym dérazom na priamych adresdtov, cielovt skupinu alebo pouZivatelov realizovanej infradtruktlry; v urfenych
pripadoch je potrebné raevidovat jeho wehodiskovl hodnety; dosiahnutie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela
vystedku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je plne v kompetencii Prijimatela.
Nedosiahnutie cieflove] hodnoty Meralelného ukazovatela vysledku v rémei akceptovateinej miery odchylky pri
preukazani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené s finanénou sankeiou vo vztahu k Prijimatefovi
pri splneni podmienok padlia édnku 16 ods. 16 pism. a} VZP;

Meratelny ukazovatel vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadiuje skutotné dosahovanie pokroku na
drovnl Projektu a dosiahnutie jeho cielove] hodnoty je pre Prijimatela zdviizné. Pri nedosiahnutf cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla élanku 18 ads. 1 pism. h) VZP;

Monitorovacia sprava - sihrn (dajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu, aktudlny stav Inych Gdajov, uvadza popis pokroku v Realizécii hiavnych aktivit Projektu a
osobhitné skutofnosti, ktoré vyplyvajl z indtrukcie obsiahnutej v Pravnom dokumente, napriklad v Prirucke pre
prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spolofnych ustanoveniach — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2024,/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovuju spoloné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneha rozvaja,
Eurdpskam socidlnom fonde plus, Kahéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformdciu a Eurdpskom namornom,
rybolovnom a akvakultGrnom fonde a rozpoltové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu
a integraciyu, Fond pre vnutornd bezpetnost a Nastroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizavy politiku;

Nariadenia kjednotlivym fondom -~ zahffaji pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurdpskeho
parlamentu (dalej aj ako ,EP”) a Rady {EU) 2021/1058 o Eurépskem fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde,
nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriaduje Eurépsky sociilny fond plus (ESF+) a zru¥uje nariadenie (EU)
&, 1296/2013, nariadenie EP a Rady {E0} 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky ndmorny, rybolovny a akvakultirny
fond a ktorym sa menf nariadenie (EJ) 2017/1004, nariadenle EP a Rady (EU} 2021/1056, ktorym sa zriadufe Fond na
spravodiivil transforméaciu {dalej ake ,Nariadenie FST“), nariadenie EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych
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ustanoveniach tykajicich sa ciela Eurépska Gzemnd spolupréca {Interreg) podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja a Kohéznom
fonde;

Nariadenie 2024/2509 — nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpottovych
pravidlach, ktoré sa vztahujt na vieobecny rozpodet Unie;

Nendvratny finanény prispevek alebo NEP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd Prijimatelovi na Realizaciu
aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych
prostriedkov, v stlade s platnou prévnou dpraveu {najmi zakonom o prispevkoch z fondov EU, zikonom o finangngj
kontrole a audite a zdkonom o rozpoétovych pravididch);

Neopravnené vydavky —vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vidavkami; ide najmé o vidavky, ktoré nesplfiajd
pravidld oprévnenosti podlia Zmluvy o poskytnut! NFP a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo podla Pravnych
dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre urienie opravnenasti wydavkov podla éldnku 63 ods. 1 nariadenia
o spolotnych ustanoveniach;

Neztovhalost — akékolvek poruienie uplatnitelného prava vyplyvajlce 2 konania alebo opomenutia hospoddrskeho
subjektu, ktory sa ziitastiuje na implementacii Fendov EU, ddsledkom &oho je alebo by bolo peikodenie rozpottu EU
tym, e by bol zataZeny Neoprivhenym vwdavkom. Na Udely spravnej aplikdcie podmienok definicie Nezrovnalosti
stangvene] nariadenim o spolo&nych ustanoveniach sa pri posudzovani skutolnosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vyluEujica zodpovednost alebo OVZ — prekaika, ktord nastala nezédvisle od véle, konania alebo opomenutia
Zmluvnej strany a brani jej v splneni je] pavinnosti, ak nemeino rezumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tdic
preka?ku alebo jej ndsledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej Ze by v £ase vzniku zdvazku tdto prekazku predvidala.
Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, poklal trva prekézka, s ktorou sd tieto dginky spojené. Zodpovednost Zmluvne]
strany nevylutuje prekdZka, ktord vznikla z jej hospaddrskych pomerov. Na postidenie toho, & uritd udalost je OVZ, sa
pouiije ustanovenie § 374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi splfiat vietky nasledovné podmieniy:

a) dofasny charakter prekdZky, ktord brani Zmluvnegj strane pinit si povinnosti zo zavazku po uréitl dobu, ktoré
inak je moZné spinit; dofasnost prekdiky je zdkladnym roziidovacim znakom od dodatoénej ohjektivngj
neamoZnosti plnenia, kedy povinnost dlinika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodatotnad nemoZnost pinenia ma
trvaly, nie dofasny charakter; ‘

b} objektivna povaha, v désledku toho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti
nevie ovplyvnit;

¢) musi mat takd povahu, e brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu na io, &iide o pravne
prekazky, prirodné udalosti aleko dalsie okolnosti vis maior;

d) neodvratiteinost, v ddsledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohia tUto
prekdiku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej ndsledky v rdmci doby, po ktord OVZ trva;

e} nepredvidatelnost, kiord moZno povafovat za preukdzani, ak Zmluvnd strana nemohla pri uzavret! Zmluvy
o poskytnutl NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke dajde, pritom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo veobecne zavaznych pravrych pradpisov SR alebo Pravnych aktov EU si alebo majd byt kaZdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepavaZuje plynutie lehét
v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EY alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Oprivnané vydavky — vydavky, ktoré skutotne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, v zmysle Zmluvy o poskyinuti NFP, ak spifiaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 15 VZP; za
Opravnenéd vydavky sa povaZzujli aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiace] dokumentdcii programu stanovené
inak, ako aj Vydavky vykazované zjednodufenym spésohom vykazovania a Vydavky vykazované formou FNLC, pri
Ictorych sa ich skutoény vanik nepreukazuie;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia — jeden alebo viacero
z nasledovnych orgdnov, pritom ich pdsobnost a préavomoc vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov
£

a) Eurdpska komisia;
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b} vlada Slovenske] republiky;
} centrélny koordinaény organ (dalej ako ,CKO");
d} platobny orgén;
) menitorovaci vykor;
f] orgén auditu a orgdnom auditu poverané asoby;
g) organ zabezpetujlci achranu finanénych zaujmov EU;
h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych princigoy;
i) riadiaci organ;
i) sprostrediovatelsky organ;
k} FEurépsky dvor auditorov;

Platha - finangny prevod NFP alebo jeho &asti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v &ldnku 65 nariadenia o speloénych ustanoveniach, ktory je dalej
precizovany touto Zrmluvou o poskytauti NFP {napr. élanok 16 VZP, &ldnok 2 ods. 2 a 3 VZP, &élanok 6 ods. 4 VZP) a ktory
mdZe byt predmetom vykladu alebo usmernenf uvedenych v Prdvnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomac, ktors nespitia véetky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, a preto
je oslobodend od notifikaénej povinnasti stanovenej v danku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak spifia podmienky
prislusného nariadenia tykajluceho sa pemoci de minimis;

Pracovny def — def, ktorym nie je sobota, nedela alebo defl pracavného pokoja podla zdkona & 241/1993 Z. z. o
$tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych diiach v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla §tatnej pomoci — Pravne akty EU pre oblast Statnej pomoci a pomoct de minimis, z&kon o &t&tne] pomoci
a ostatné dokumenty, kiaré upravuju oblast $tatnej pomoci a pomoci de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvajd prava a povinnosti alebo ich zmena (Casto sa pouiiva
v mnoZnom &isle ako Prdvne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup, prirugka, rozhodnutie
alebo akykolvek Iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru {postup) jeho vydania alebo
schvdlenia, ktory bol vydany akymkoivek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane
finan&ného riadenia a/algbo ktoary bol vydany na zdklade a v stivislosti s nariadenim o spolognych ustanoveniach alebo
Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najma zakladajlce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvdm; dohody o pristGpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpeéit hladké fungovanie
EU), sekunddrne pramene prava EU {nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpori€ania a stanoviskd)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajtice skiimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi EU, pravnymi
predpismi SR ainymi prisluinymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim
orgdnom/sprostredkavatelskym orgdnom, orgdnom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti
o spravnosti, oprivnenosti a zdkonnostl wdavkov, Samotny vykon finanénej kontroly, viddneho auditu a auditu
Eurépske] kamisie bez vzniku pochybnosti sa nepovaiuje za Prebiehajlce skimanie. Riadiaci organ/sprostredkovatelsky
orgdn a organ auditu vykondvajl svoje sk(mania {finanéna kontrola, viddne audity) a v ramci svojej zodpovednosti sG
epravneni podat podnet orgdnom vecne prisluinym konat v danej veci (napr. Generdlna prokuratira SR, Eurdpska
prokuratdra, Protimonopolny Urad SR, Urad pre verejné obstardvanie a pod.). Prebichajlce skiimanie méZe zafat na
zaklade konania akéhokolvek subjektu {napr. Eurdpska komisia, Eurépsky Urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor
auditorov, Eurdpska prokuratdra, Najvy3& kontrolny Grad SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vdavkov. V pripade riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu je vznik pochybnost(
o spravnosti, oprdvnenosti a zakonnaosti wydavkov {Prebiehajice skdmanie, nie samotny vykon finanénej kantraly),
preukdzany najmd vypracovanim ndvrhu spravy/ndvrhu ¢lastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracovanim
ndvrhu sprivy/&iastkovej spravy, resp. ndmietkovym konanim, t. j. v &ase predkladania dftov Eurdpskej komisii
preukdzatelne prebicha ndmietkové konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajlce skdmanie nie je moiné povaiovat
finanénd kontrolu vykondvand riadiacim organom/sprostredkovatelskym orgdnom, na zdklade zdverov vlddneho auditu
wykonaného orgdnom auditu vo vztahu ktym nedostatkom, ktoré orgadn auditu identifikoval a ich finanénému
vy&isleniu. V pripade Prebiehajiiceho skdmania vzniknutého na zaklade auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora
auditorov sa zohladfiujl uZ nedostatky z ndvrhu spravy z auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora auditorov;
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Preddavlkova platba — (ihrada finannych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodévatela vopred, t. j. pred
dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim siufieb alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodne] praxi sa
pouiiva aj pojem ,,zdloha” alebo ,preddavok” a pre doklad, na z&klade ktorého sa thrada realizuje, sa pouiiva aj pojem
Hzalohaovd falktira® alebo ,preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteln4 {zaznamenateind) podstata Projektu (po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa oznafuje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu), ktore] nadobudnutie, realizacia, rekondtrukeia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/majt byt spolufinancované z NFP; méie (st napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentdciu, int vec, majetkovi hodnotu aleho prévo, pritom Projekt mdie zahffiat aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci tiver - pefiaZné prostriedky poskytované Financujdcim subjektom Prijimatelovi, ktaré svojim €elom sliZia
Prijimatelovi na preklenutie uréitéhe ekonomického obdabia na zdklade Zmluvy o dvere, z ktore] Je zrejmé, fe ide
o Preklenovaci aver;

Realizdcia aktivit Projektu — realizécia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit Projektu v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnut! NFP poufiva najm4 vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu
stranku realizécie Projektu bez ohladu na &asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projekiu — obdobie tzv. fyzicke] realizécie Prejektu, t. j. obdobie, v ramci ktorého Prijimatel
realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do Ukondenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavhych aktivit Projektu zodpovedd oprévnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadostf o NFP, prifom za Ziadnych okalnosti nesmie prekroéit termin stanoveny
v €ldnku 63 ods. 2 nariadenia o spolognych ustanoveniach, t. . 31.12.2029;

Realizdcia Projektu — obdobie od Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finangné ukontenie Projektu;

Riadne — uskutoénenie {prévneho) dkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi
aktmi EU, prisludnou Schémou pomoci, ak je stéastou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho &ast
predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma 3tatnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis”, spolotne aj ake Schéma pomoci — zavizné dokumenty, ktoré
kemplexne upravu]d poskytovanie pomoci jednottivym prijemcom podla podmienck stanovenych v Pravidiach Statne]
pemoci; ’

Schvalend #iadost o NFP — ¥iadost o NFP, v rozsahu a ohsahu ake bola schvdlend podla zdkona o prispevkoch z fondov
EU a ktord je ule¥end v Infarmagnom maonitorevacom systéme alebo u Poskytovatels;

Schvilené opravnené vydavky — skutofne vynalofenéd, odévodnené ariadne preukdzané Oprdvnené vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatefom vramci predlofenej Fiadosti o platbu; za Schvalené owrdvnené vydavky sa
povaZuli aj schvalené Vydavky vykazované ziednodulenym spdsobom vykazovania a schvdlené Vydavky vykazované
formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychédzajlicich z opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovujU podrabnost! o postupoch GEtovania. Skupiny oprévnenych vydavkov st definované
prostrednictvom Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu & 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovhalosti ~ dokument, na zaklade ktoréha je zdokumentavané podozrenie z Nezrovnalosti alebo
zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS; naleZitosti Sprdvy o zisteng] nezrovnalosti
upravuje § 39 zdkona o prispevkech z fondov EU;

Statna pomoc—pomoc poskytovana v akejkolvek forme zo Statnych prostriedkov (verejnych zdrojov} podniku podla
ianku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nardsa hospoddrsku safa? alebo hrozi naruenim hospodarskej sutaze
tym, Ze zvyhodfiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovaru a mbZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Elenskymi §tdtmi EU. Povihnosti Zmluvnych strén, ktoré pre ne wyplyvalu z Pravidiel ¥titnej pomoci, zostavaj(
pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &iich Zmluva o poskytauti NFP priamo alebo nepriamo uvédza vo vztahu
kku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Uéastnlci projektu — oseby priamo zOfastfiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+ (napr. frekventanti
vzdeldvacich programov, Uéastnici socidlnych programov) alebo z FST podla Eldnku 8 ods. 2 pfsm. k) aZ m) Nariadenia o
FST, pritom plati, fe na kaZdého Udastnika Projektu sa viafu vydavky Projektu. Oéastnikmi projektu nie s Zlenovia
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projektového timu {riadiaci a administrativni pracovnicl, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani oscby cielove] skupiny,
ktoré wvyuzivaju vysledky Projektu, ale nezicastfiuju sa priamo Aktivit Projektu {napr. pri projektoch zameranych na
vydanie publikicil pouZivatelia tychto publikacif);

Uttovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona o G¥tovnictve. Na Geely predkladania Ziadosti o platbu sa
vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 zdkona o Uétovnictve, pritom za dostatoéné spinenie nalefitost
podla pism. f} sa povaiuje wyhldsenie Prijimatela vZoP v &asti Cestné wyhlasenie Ziadosti o platbu. V stvislosti
s postipenim pohladdvky sa z pohladu splnenia pofiadaviek nariadenia o spoloénych ustanoveniach za Uétovny doklad,
ktorého dékaznd hodnota je rovnacennd faktiram, povaiuje aj doklad preukazujlci vykonanie zapoéitania pohladavky
a zdvizku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na téely predkladania ZoP v pripade vyuiivania Preddavkowych
platieb za U&tovny doklad povaiuje doklad (tzv. zélohova alebo preddavkovd faktira), na zéklade ktorého je uhrddzana
Preddavkovad platba zo strany Prijimatefa Dodévatelovi;

Udrzatefnost Projektu {alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) — udranie (zachovanie) cielov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom  Meratelnych ulkazovatelov Projektu podas stanoveného obdobia (Ohdobia
Udriatefhesti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajlcich z élanku 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach. Obdobie Udrfatelnosti Projektu sa zafina v kalenddrny def, ktory bezprostradne nasleduje po
kalenddrnom dni, v ktorom dodlo k Finanénému ukeneniu Projekty; Dlzka Obdobia Udrzatelnosti Projektu je upravend
v Clanku 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukonéenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny defi, kedy Prijimatel kumulativne spini niZ3ie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vetky hlavné Aktivity Projektu;

b} Predmet Projektu bol riadne ukenéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru
pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitefny, sa splnenie tejto
podmienky preukazuje najma:

(i) predlofenim kolaudaéného rozhodnutia hez vad a nedorobkov, ktoré majd alebo méZu mat vplyv na
funkénost, ak s Predmetom Projektu stavebné price; prévoplatnost kolaudadného rozhodnutia Je
Prijimatel povinny preukdzal Poskytovatelovi Bezodkladne po nadaobudnuti jeho pravoplatnosti,
najneskér do predloZenia prvej ndslednej Monitorovace] spravy alebo

(i preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim  listom/ingym  vhodnym  dokumentom, ktoré sd
podplsané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutefna vec, privo afebo ina
majetkovéd hodnota, prifom z dokumentu alebo dolofky k nemu {ak je vydany trefou oschou) musf
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania {ak je to
s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

{iii} predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhednutia o doetasnam uZivani stavby,
pritom vady a nedorobky v nich uvedané nemajd alebo nemdiu mat vplyv na funk&nost stavby, ktord je
Predmetom Projektu; Prijimateal je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu do
riadneho vZfvania, €o preukdie prisluinym praveoplatnym rozhodnutim, alebo

{iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spésohom vyplyva, Ze
Predmet Projektu bol odovzdany Priiimatelovi, alebo bol so sGhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny {zaznamenatelny), splnenie podmienky Prijimatel preukazuje podla
glanku 4 ods, 7 VZP alebo inym vhodnym spdsohem, ktory nie je osohbitne formalizavany, s uvedenim diia, ku ktorému
doélo k ukonéeniu postedne] hlavnej Aktivity Projektu, pridom sudastou uvedeného ukonu Prijimatela je dokument
oddvodiiujuci ukontenie poslednej hlavne] Aktivity Projektu v deni, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Uéely Ukonlenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
pavaZuje za splnend jej spinenfm gre najneskdr ukonéovany Pradmet Projektu, pri¢om musi byt siéasne splnend aj pre
skdr ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moinost skorsieho ukongenia jednotlivyich Aktivit Projektu.

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu;

V&as —konanie v silade s £asom plnania uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR alebo Pravnych
aktoch EU, vo VWazve, v prisluinej Schéme poemod], ak je stiéastou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho
tast predstavuje aj poskytnutie pomaci, alebo v Pravnom dokumente;
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Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstardvania slufieb, tovarov astavebnych préc podfa zdkona o VO
v slvislosti s vyberom Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvéddza pojem Verejné obstardvanie vo vieobechom
vyzname ohstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préc, t. J. bez ohladu na konkrétne pestupy ohstardvania podla
zékona o VO, zahffia aj iné druhy obstardvania (vyberu Doddvatela) nespadajdice pod zakon o VO, ak ich préavny poriadol
SR pre konkrétny pripad pripd3ta (napr. zdkazky podla § 1 zdkona o VO alebo zdkazky vyhidsené osobou, ktorej verejny
chstardvate! poskytne viac ako 50% alebo 50% a mengj finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych pridc a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zékazky podla § 8 ods, 12V0);

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) - financavanie, ktoré nie je spajené s nakladmi
padla &ldnku 95 nariadenia o spoloénych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktoré podiiehajo Zpacifickej forme
vykazovania, v rdmel itare] sa nepreukazujd skutoéne vynaloZend vydavky Projektu, ale néklady na Projekt sa vypotitajd
podia vopred vymeadzene] metddy na zdklade vystupov, vysledkov alebo niekterych inych nakladov jasne uréenych
vopred bud s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentuslneho podielu; oscbitnd Gprava pouitia
Vydavkov vykazovanych zjednodulenym spdsobom wvykazovania je vo svojom zdklade obsiahnutd v Prévnom
dokumente, ktorym je Prirutka k opravnenosti vydavkov;

Viyzva na predkiadanie Zladost{ o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 z8kona o prispevkoch z fondov
EU spolu so vietkymi prilohami, na zaklade ktorého Priiimatel'v postaven( fiadatefa vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v Elanku 2 ods. 2.1 zmluvy;
Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projekiu alebo narodnych projektov podia § 23 ods. 4 zdkena
o prispevkach z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podla § 25 ads. 1 zékona o prispevkoch z fondov
gU;
Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny def, kedy dogla k zagatiu realizdcie prvej hlavnej
Aktivity Projektu, a to kalenddrmym diiom:
a) zafatia stavebnych prdc na Projekte, alebo
b} vystavenia prvej pisomnej objednavky na dedanie tovaru pre Dodavatela, alebo nadebudnutim Géinnosti prvej
zmluvy o dodani tovaru uzavrete] s Dodévatelom, ak prisiuind zmluva s Doddvatelom nepredpokladd
vystavenie pisomnej objednavky, alebo
c) zafatia poskytovania sluzieb tykajGceich sa Projektu, alebo
d) zafatim riedenia vyskumnej afalebo vyvojove] dlohy v ramci Projektu, alebo
e) zafatia reafizdcie inej &innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktord nemoZno podradit pod
pfsm. a) aZ d) a ktora je ako hlavnd Aktivita uvedend v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pedla toho, ktord zo skutatnosti uvedenych pod plsm. a) aZ e) nastane ako prva.

Pre vyliéenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek Glonu vztahujiceho sa k realizécii VO nie
je Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzfahu k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva
pravne dasledky.

Zatatie realizécie hlavnych aktivit Projekiu je rozhodujice pre uréenie chdohia pre vznik Opravnenych wydavkoy,
s vynimkou podporhych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vwkondvané pred, resp. po
realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a Zasovych podmienok oprdvnenosti
vydavkav na podparné Akiivity Projektu uvedenych v élanku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania alebo zafatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu
uskutotnenim prvého z nasledovnych dkonov:
a) predioZenie dokumentdcie k VO na vykon predbeinej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand predbeznd kantrola, sa za zadatie Verejného abstardvania
povaZuje:
{i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(il odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutaZ alebo vyzvy na predkladanie pontk na zverejnenie,
alebo
(il spustenie procesu zadavania zdkazky v rdmci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie penik vybranym zdujemeom;

Zmluva o vere - je pre léely Hanku 14 ads. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijimatefom a Financujdcim subjektom,
predmetom ktorej je poskytnutie dveru Financujlcim subjektom Prijimatelovi:
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a) v slvislostl s financavanim a/alebo spalufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich s Realizaciou aktivit
Projektu, ktorych vynaleZenie stvisl so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za Ugelom dosiahnutia ciefa
Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udriatelnosti Projektu, alebo

b} za (elom zaplatenia pohladdvok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom a takymto inym
subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytal Prijimatelovi lver v rozsahu a na Géel podla pism. a) vy3Sie;

Zvereinenie ~ je vykonané vo vztahu k akémukelvek Pravnemu dokumentu, kiorym je Prifimatel viazany podla Zmluvy
o poskytnutl NFP, ak je uskutofnené v Informaénom monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Orgdnu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia alebo v dradnom vestnlku {napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povaiuje za taky, s ktorym sa mal
Prijimatel moZnost obozndmit a zosdladit s jeho oksahom svoje Einnosti a postavenie od jeha Zverenenia alebo od
neskorfieho momentu, od ktarého Zverejnany Praviy dokument nadobida Géinnost. Poskytovatel nie Je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatefa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat, Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajlice pre neho z narladenia o spolodnych ustanoveniach aimplementagéngch nariadeni EU tykajice sa
informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladoem na kontext moie v Zmluve
o poskytnut! NFP pouifvat vo forme podstatného mena, pridavnéhe mena, slovesa alebo prigastia v prisludnom
gramatickom tvare, priéom md vidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — doklad, na zaklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prisluinom pomere.
Ziadost o plathu vypracovava a elekironicky odoslela prostrednictvom elektronickéha formulara v [TMS vidy Prijimatel.
Ak predlofenie ZoP elektronicky nie je mo¥né z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality 1TMS,
Prijfmatel po dohode s Poskytovatelom méZe predloFit ZoP alternativnym spdsohom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadost o vritenie
finanénych prostriedkov apriloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplattiuje pohladdvku z prispevku alebo
pohladéviku z rozhodnutia vodi Prijimatelovi, ktory mé povinnost vysporiadat finanéné vztahy v stlade s &dnkom 18
VZP.

Cidnolk 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.  Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udriatelnost Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb, zodpovedd za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich wykonaval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porufenie povinnost! Prijimatela
voti jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek trete] osobe podielfajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnau zmluvnou
stranou Poskytovatela vo vztahu K Projektu je Prijimatel.

2. Prijimatel je povinny zabezpefit, aby podas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZateinosti Projektu nedo$lo k Podstatnej
zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast podla élanku 18 VZP v spajeni s clankom 65 nariadenia o spolothych
ustanoveniach vo wyike, ktord je dmerna obdobiu, pofas ktorého doilo k poruieniu podmienok v désledku vzniku
Podstatne] zmeny Projektu. Ak vzhladem na charakter zmeny nie je mo#né urtit uvedené ohdobie, potas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v désledku Podstatnej zmeny Projektu, Gmernost k fasovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu
k uplatneniu prava Poskytovatela na vrtenie NFP alebe jeho Easti z dévodu Podstatnej zmeny Projektu podla tohte
odseky, je rozhodujlci okamih, kedy Poskytovatel zistil, #e Podstatna zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamin,
kedy Podstatna zmena Projektu skutoéne vznikla.

3.  Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo zhodnoteného
v ramci Projektu, ktory tvorl sGast infradtruktiry, alk k nemu dbjde pofas Realizdcie aktivit Projektu alebo v Okdobi
UdrZatelnosti Projekiu a budd naplnené aj d'alie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie
Podstatne] zmeny Projekiu uvedene] v éldnku 1 ods, 3 VZP vspojeni séldnkom 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

4,  Zmluvné strany sa vzajomne zavizujli poskytovat si vietku potrebni sifinnost na plnenie zévézkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je oprdvneny poZfadoval od Prijimatela poskytnutie wysvetlenl, informdcil,
Dokumentacie alebo iny druh stéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
zaleZitosti stvisiacej s Projektam. Ak md Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje daostatogni
poZadovant stcinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat na ndpravu.
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Prifimatel je povinny uzatvdral zmluvné vefahy vsdvislosti s Realizdciou Projektu stretfmi stranami vyhradne
v plsomnej forme, ak Poskytovatel neurél inak.

Prijfmatel’ je povinny potas Realizacie aktivit Projektu a Obdobia Udriatefnosti Projektu informovat vergjnost
o spelufinancovani Projektu z fondov EU, priom je povinny riadif sa aktuélne platnou verziou Manudlu pre
informovanie a komunikaciu zverejnencu na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizdcii Projektu a pofas Obdobia Udrzatefhosti Projektu je Prijimatel povinny dodrZiavat zdkladné prava a silad
obsahu Projektu 5 Chartou zékladnych prav Eurdpskej dnie, podia &lanku 9 nariadenia o spoloénych ustanoveniach
zohladfiovat a presadzovat rovnost mufov a fien, uplatfovat a zaéleMovat hiadisko rodovej rovnosti, zabranit
akejkalvek diskriminacii a podfa &lanku 9 Dohovoru OSN o privach 0s6b so zdravotnym postihnuti zohfadfiovat najmé
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. Porudenle niektorej z povinnostl Prijimatefa podla gredchadzajicej
vaty, ktoré nebolo napravené ani na zdklade vyzvy Paskytovatela s uvedenim primeranej lehoty na ndpravu porudenia
povinnosti, predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnutl NFP, v ddsledku ktorého je Paskytovatel v stlade s
Prévaym dokumentom oprdvneny poZadovat vritenie NFP alebo jeho ¢asti podla €l. 18 VZP alebo odstipit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla él. 17 VZP a pofadovat vritenie NFP alebo jeho &asti podia &l. 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny
Prijimatela vyzvat na ndpravu porudenej povinnosti, ak vzhladom na skutkové okolnosti nie je ndprava objektivne
maoZina.

¢lanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

L

Prijimatel ma prévo zabezpeéi! od hospodarskych subjektov dodédvku sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizdciu aktivit Projektu. Prijimatel je povinny postupovat podla zékona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne
podla Priru¢ky k procesu a kontrole vergjného obstardvania/obstardvania, Prijimateal je povinny dodriiavat principy
nediskriminicie hospoddrskych subjektov, rovnakého zaohchéddzania, transparentnosti, vritane zékazu konfliktu
zdujmov, hospodérnosti, efektivhosti, proporcionality, G€innosti a G&elnosti a zabezpedit ich dodriiavanie zo sirany
vietkych hospodarskych subjektov zd¢astnenych na Projekte.

Prijimatel je povinny zaslat kompletnd dokumentdciu z Verejného obstardvania na konirolu Poskytovatelovi
prostrednictvom Informaéného moenitorovacieho systému. Prijimatel je povinny dokumentdciu podia prvej vety
prediofit Poskytovatelovi vo forme uréengj v zékone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnd kontrolu Verejného obstardvania vykondva Poskytovatel ako administratfvnu financnu kentrolu, predmetom
ktorej je kontrola vecnéhe stiladu predmetu Verejného obstardvania, navrhu zmluvnych podmienok a dalsich ddajov so
Schvélenou Zadostou o NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecnd kentrola méze byt siéastou kontroly ZoP. Pri vykone
vecnej kentroly Verejného obstardvania podla ustanovenia tohto odseku Poskytovatel postupuje podla zakona o
finan&nej kontrole a audite.

Kontralu Verajného obstardvania z hiadiska jeho stladu so zdakonom o VO afalebo Pravnymi dokumentami vykonava
Poskytovatel prostradnictvom subjektu, na ktory bola v sdlade s pravnym poriadkom delegovand prdvomoc na vykon
iejto kontroly (dalej len ,Sprostredkovatel'sky orgdn pre kontrolu VO*). Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO pri
vykane kontroly Verejného ohstaravania podla tohto odseku postupuje podla zdkona o VO a Prévnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstardvania podfa ods. 3 a4 tohto élanku nie je dotknutd vyluénd a konetna
zodpavednost Prijimatela za vykonanie VO pri dodriani pravnych predpisov SR a Prévnych aktov EU, Zmluvy
¢ poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zakladnych princfpov VO. Prijfmatel berie na vedomie, #e vykonanim
finanénej kontroly Poskytovatelfom a kontroly verejného obstardvania Sprostredkavatelskym erganom pre kontrolu Vo
nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatelského orgdnu pre kontrolu VO na vykonanie opdtovne] kontrely.

Viysledky kontroly Sprostredkevatelského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Doddvatelom po ich dorudent
prostradnictvom informaéného monitorovacieho systému Paskytovatel zahrnie do spravy z administrativnej finanénej
kontroly vykonanej podla ods. 3 tohto élanku a o vysledku informuje Prijimatela.

Poskytovatel v stlade s vysledkom kontroly vykenanej po uzavreti zmluvy s Dodavatelom moZe:
a) pripustit wwdavky vzniknuté z VO do financovania v plngj vyike;
b} nepripustit wydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vySke, resp. vyzvat Prijimatefa na opakovanie
procesu VO,
¢} udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim €asti vydavkov do financovania (Ex ante
finanéna oprava);
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d) udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi (Ex post finan&nd oprava); Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast podia
élanku 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa nepouZije v pripade cbstardvania mimo postupov podla zdkona
o VQ;

e) udelit finanén( opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania realizovaného mimo postupov podfa zékana o VO
po tom, ako ball tieto vydaviky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (Ex post finangna oprava)
zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo jeho &asti.

V pripade, ak Prijfimatel predloZi:
a) na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodavatelom VO vyhldsené v rozpore so zavermi uvedenyml v oznament
z predbeine]j kontrely podla zakona o VO;
b) v ZoP wydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatdrne] kontroly podia zékona o VO;
c) vZoP wdavky z dodaticu & existujlicej zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom ake vysledku VO, ktory nebol
predmetom obligatérnej kontroly podia zdkona o VO,

uvedené sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnutf NEP,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zaddvanie zakazky na ten isty predmet, ktoré
bude ukantené zaverom z kontroly uvedenym v ods, 7 pism. b} tohto &lanku, maZe Prijimatal opakovat maximdlne
dvakrdt. Pri opakovan( zaddvania zdkazky podlfa predchddzajice] vety mobZe byt predmet zakazky zmeneny len
v odévodnenych pripadoch wyplyvajicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom
v tiastkove| sprave z kantroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musl byt vyhldsené do 45 Dni od
dorudenia Siastkove] spravy/spravy z kontraly od Poskytovatela podla ods. 6 tohto Elanku, vzfahujlcej sa
k bezprostredne predchéadzajicemu VO. V pripade, Ze aj vo vzfahu k tretiemu VO budd zdvery z kontroly Paskytavatela
podla ods. 7 pism. b) tohto &ldnku, p8jde o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela,

Prijfmatef sa zavizuje zabezpedit v rdmci zdvézkového vztahu s kaZdym Doddvatelom povinnost Doddvatela strpiet
vykon kontroly/auditu sdvisiaceho s doddvanym tovarom, slufbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podia
&lanku 5 ods. 5.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytndt im vietku potrebnd
stéinnost,

Prijimatel je povinny v ramci VO zabezpetit dodrianie pravidiel hospoddrskej sitaZe a zdriat sa protipravneho konania
pri vybere Dodédvatela, Prijimatel je v procese VO povinny postupovat s odbornou starostlivostou za déelom preverenia,
& v ramci VO nedo3lo k perudeniu pravidiel estnej hospodarske] sitaZe alebo inému protipradvnemu konaniu, pricom
je vpripade opomenutia uvedene] povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skutoénosti zo strany Poskytovatela ajebo inych organov opravnenych na vykon kontrely a auditu.

Vo vec urfenia Ex ante finanénej opravy a sitasného pripustenia kentrolovaného VO do financovania postupuje
Paskytovatel podlia Pravnych dokumentov a Prilohy & 4 k Zmluve o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO
mézu byt pripustensd do financovania len za podmienky znifenia Opravnenych vydavkov vo vyike urfenej Ex ante
finan&nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve medzi Prijimatelom a Dodévatefom sa
ustanovenia tykajlce sa pripustenia sivisiacich vwdavkov do financovania a Ex ante finanénej opravy uvedené v tomto
odseku pouZiji primerane.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov VO, spolu s urfenim percentuding] sadzby finangnej cpravy prislichajlcej
konkrétnemu porudeniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréenf finanénej opravy a Ex ante finanénej opravy,
tvori Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmiuvné strany sa osohitne dohodli, Ze v pripade, ak akykolvek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo EU identifikuje
Nezrovhalost vyplyvajlicu 2 Verejného obstardvania, ktoré Prijimatel ukonéil podpisom zmluvy s Gspe$nym
uchddzadam, v désledku ktorej vznikne povinnaost vratit NFP alebo jeho &ast, Prijimatel sa zavizuje takio vydisleny NFP
alebo jeho gast vratit spdsobom a v lehotdch stanovenych Poskytovatefom, ak nie je moZné aplikovat postup pedla §
41 zékena o prispevicoch z fondov EU,

Na postupy zadévania zédkaziek uskutognené pre Vydavky vykazované zjednodu3enym spdschom vykazovania, ani
pre Vydavky vykazované formou FNLC, sa ustanovenia tohto €lanku nevztahujd.

Vzhladom na to, ¥e Poskytovatel ma zdujem, aby sa prostrednictvom realizacie Projektu zvyiila aj zamestnanost
nezamestnanych a dlhodebo nezamestnanych osdb znevyhodnenych na trhu prace kvoli prislusnosti k marginalizavanej
rémskej komunite {dalej aj ako , MRK"), Poskytovatel a Prijimatel sa dohedli, #e Prijimatel ako svoju zmluyni povinnost
zabezpeden( zmluvnou pokutou, zabezped! zamestnanie zodpovedajdceho poctu osdb z prostredia MRK uréeného

Strana 11z 40



spdsobom podia bodov 1) a% 3} tohto odseku a zaroveri budi tieto osoby splfiat kumulativne predpoklady uvedené
v plsm. 3} a b) tohto odselku.

Zo zretelom na vyidie uvedend, Prijimatel postupuje pri realizacii verejného obstarivania na stavebné prace uplatnenim
socidlneho aspektu vo verejnom ohstardvani v sdlade s ustanovenim § 42 ods, 12 zdkena o VO a ustanovenim § 8a
Antidiskriminaéného zdkona tym, ¥e pri realizdcii stavebnych prac zmluvne zaviaZe Uspedného uchddzada v pravnom
postaven/ Doddvatefa stavebnych prdc realizovat dofasné vyrovndvacie opatrenia vo forme preferentného
zamestnavania oséb patriacich k marginalizovanej rémskej komunite. Poskytovatel nenasie ¥iadnu zodpovednost za
nespravnu aplikaciu socidineho aspektu vo verajnom obstardvan( zo strany Prijimatefa.

V zmysle uvedeného ustanovenia zdkona o VO je Prijfmatel povinny uviest do Ozndmenia o vyhldseni verejného
obstardvania, resp. do Vyzvy na predkladanie pontk v Zasti ,,Doplfiujice Informacie” a do Sitainych podkladov v Casti
LImluva o dielo” infermaécie o aplikicii socidineho aspektu vo verejnom obstardvani, a to uréenim osobitnej podmienky
plnenia zmluvy spotlvajiicej v povinnosti Deddvatela zamestnat v rdmci realizdcie predmetu zdkazky nezamestnané
osoby kumulativne spifiajtice nasledovné predpoklady:

a} patria k marginalizovanej komunite, a zaroven

b) st nezamestnané, pri¢om uprednostnené budd dlhodobo nezamestnané osoby.

Prijimatel je tieZ povinny uviest do Ozndmenta o vyhlésen( verejného obstaravania aj minimalny pofet zamestnancov
splfiajticich predpoklady podla pismena a) a b) vo vztahu k hodnote zakazky nasledovne:
1.  ak bude hodnota zékazky viac ako 200 000 £UR a zdrovefi menej ako 2 000 000 EUR vréitane, Dodévatel
zamesind minimélne dve osoby,;
2. ak bude hodnota z&kazky viac ako 2 000 000 EUR & zérovefi menej ako 4 000 000 EUR vrétane, Doddvate!
zamestna minimalne styri osohy;
3.  akbude hodnota zdkazky viac ako 4 000 000 EUR, Doddvatel zamestna minimélne $est osdh.

Prijimatel je dalej povinny zmluvne zaviazat Uspeiného uchddzafa v pravnom postaveni Doddvatefa staveknych prac,
e pofas celej doby realizdcie stavebnych pric, bude naplneny minimdiny poéet oséh zamestnanych podia podmienok
vymedzenych v bodoch 1} aZ 3) tohto odseku za predpokladu, Ze v &ase uzavretia pracovnej zmluvy tieto osoby
kumulativie splhali podmienky podia pismen a) a b) tohto odseku. Za porudenie tejto povinnosti Doddvatela sa nebude
povaZovat obdobie do obsadenia pracovného miesta podia tohto odseku.

Zmiuvné strany sa dohodli, 2e Prijimatel je povinny zmluvne zaviazat Doddvatela stavebnych pric povinnostou
zamestnat osoby podla podmienok vymedzenych v bodoch 1) a# 3) tohto odseku a splfiajiicich predpoklady podla
plsmena a} a b} tohto odseku do 30 kalenddrnych dni od zaiatku stavebnych pric. VyZadovana je forma pracovného
pomery zaloZeného pracovnou zmluveou podia zdkona €. 311/2001 Z .z, Zékonnik prdce (nie formou dohody o pricach
vykonavanych mimo pracovného pomeru). Ak nastane ukondenie pracovného pomeru zo strany zamestnanca, alebo
zamestnavatela a ukonfenie pracovného pomeru by znamenalo zniZenie pod minimélnu hranicu zamestnanych oséb
pcdla podmienok vymedzenych v bodoch 1} aZ 3) tohto odseku, Dodavatel stavebnych prac uvolnené pracovné miesto
obsadi do 30 kalenddrnych dnf od ukonéenia tohto pracovného pomeru. Socidlny aspekt sa pre vietky jeho alternativy
uvedené v bodoch 1) aZ 3) tohto odseku uplatnl podas celej doby realizicie stavebnych prac.

Na Uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za nezamestnant asobu z prostredia MRK povaZuje aj osoba z prostredia
MRK, ktord bola za poslednych 24 kalenddrnych mesiacov nezamestnana aspoft 0 kalendzrnych dni.

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e pri hladani vhodnych uchddzadov o zamestnanie splfiajicich kumulativne predpoilady
podla pism. a) a b} tohto odseku vy¥ie poskytne Prijimatel Dod4vatelovi stavebnych pric potrebnu sii€innost
spodivajticu v predloeni zoznamu asdb, ktoré tieto predpoiklady splfiajd. Splnenie predpokiadov uchddzaémi
o0 zamestnanie podla pism. a} a b) tohto odseku vyisie sa preukiie ¢estnym vyhldasenim uchadzaca o zamestnanie
o tom, e patri K MRK a relevanthym potvrdenim, ktorym sa preukdZe, e uchadzad o zamesthanie je, alebo bol
nezamestnany (napyr. potvrdenie prisluiného dradu prace o zaradeni uchddza®a do evidencie uchddzaov
o zamestnanie a potvrdenie o obdob, v ktorom bol uchddzad evidovany aka nezamestnany, resp. potvrdenie o zaraden(
do evidencie dlhodobo nezamestnanych). Ak Doddvatel stavebnych pric nevyberie zo zoznamu osdb pradloieného
Prijimatelom vhodného uchadzada o zamestnanle, je Dodévatel stavebnych prac oprdvneny zamestnat iné osoby
spliiajice kumulativne predpoklady podfa pism. a}a b) tohto odseku.

Prijimatel je povinny zaviazat Doddvatela stavebnych prac na preukdzanie spinenia povinnosti podla tohto odseku, a te
predlofenim dokumentov preukazujdcich jej splnenie {napr. pracovnd zmiuva, vratane ¢estnych prehldseni uchddzalov
o zamesthanie, potvrdenia z prisludného Uradu préce, a pod.). Prijimate! je povinny nasledne predlofit tieto dokumenty
Poskytovatelovi.

Zmluvnad povinnost Prijimatela tykajica sa zabezpelenia zamestnania primeraného poctu oséh z prostredia MRK
uréeného spbsohom podla bodov 1} aj 3) tohto odseku, spifiajicich v #ase uzatvorenia pracovne] zmluvy kumulativne
predpoklady uvedené v pism. a} a b) tohto odseku Dodédvatelom stavebnych prac, bude povaZovand za splnend, ak
déjde k zamestnaniu tychto osdb v trvani celej doby realizacie stavebnych prac. PoruSenie tejto zmluvnej povinnosti
Prijimatefa zaklada pravo Poskytovatela na zmluvnd pokutu podla odseku 17 tahto élanku.
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Povinnost uplatnenia socidlneho aspektu vo VO podla tohto odseku sa nevztahuje na zdkazlky s hodnotou zdkazky do
200 000 EUR vratane.

17.  Zmluvné strany si dojednali zmluvnd pokutu pre pripad, fe Prijimatel poruf svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NEP tym, e nesplnl zmluvné povinnosti uvedend v ods. 16 tohto &ldnku. Poskytovatel uplainf vodi Prijimatelovi za
poruenie povinnosti podla prvej vety zmluvni pokutu vo vyske celkovej ceny prace osoby s minimalnou mzdou za
kaZdy necdpracovany kalenddrny mesiac, a to za kaZdi osobu podla zmluvy o dielo na vykonanie stavebnych prac
uzavretej medzi Prijimatelom ako objedndvatefom a Doddvatelom stavebnych prac ake zhotovitelom (vritane
pripadnych uzavretych dodatkov), maximalne viak do vyiky NFP uvedeného v &ldnku 3 ods. 3.1 zmluvy. Poskytovatel
uplatnf zmluvnd pokutu v pripade, ak za takéto poruienie povinnosti nebola ulofena ind sankcia podla Zmluvy
o peskytnut! NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnut! NFP a stiasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na
dodatolné splnenie tejto povinnesti a Prijimatel tito povinnost nesplnil ani v poskytnute] dodatoénej lehote, ktord
nesmie byt krat$ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podia Zmluvy o poskytnut! NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu
gkody spdsobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Elanok 4 POVINNOST| SPOIENE § MONITOROVANINM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACH

1.  Prijimatel je povinny pofas trvania Zmluvy o poskytnutl NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovl Monitorovacie
spréavy prostrednictvom ITMS, a to;
a) wyroénd Monitorovaciu spravu podas Realizdcie aktivit Projektua zdverednt Monitorovaciu sprévu pri Ukongeni
realizdcie aktivit Projektu;
b} nasledni Monitorovaciu spravu po Finanfnom ukonteni Projektu pecas Obdohbia Udriatelnosti Projektu,
pripadne ak to uréi Poskytovatel.

2. Prijlmatel je povinny pofas Realizicie aktivit Projektu predlofit Poskytovatelovi vyroénl Monitorovaciu spravu za
obdobie kalendédrneho roka od 1.1. roku n do 32.12. roku n, najheskdr do 31, januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujdel pre podanie vyrofnej Monitorovace] spravy, Je nasledujlci rok po roku, v ktorom nadobudla tginnost
Zmluva o poskythutl NFP a sidéasne doSlo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne Géinnost neskor ako 1.1. roku n, prvd vyrotnd Monitorovacia sprava ohsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zadatiu realizacie hiavnych aktivit Projekiu doslo pred
nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12, roku n.

3. Prijimatel je povinny predloZit za monitorované ebdobie, ktore sa tyka roku, v ktorom bola ukontena Realizdcia aktivit
Projektu, iba zédvereénl Monitorovaciu spravu, t. J. vyroénu Monitarovaciu spravu Prijimatel uz nepredklada.

4. Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukanZenia Realizécie aktivit Projektu, najnaskér viak spolu so Ziadostou o platbu
(s priznakom ,zdverefnd”), predloZit Poskytovatelovi zdvereén( Monitorovaciu spravi. Poskytovatel je oprévneny
umonit predlofenie zéveretnej Maonitorovacej sprévy aj v inom termine, naineskdr viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu {s priznakom ,zaveretna”). Monitorované obdobie ziveraénej Moniiorovace] spravy je ohdobie od tdinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukongenia realizacie aktivit Projektu. Ak
k Zafatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukon€eniu realizicie aktivit Projektu dodlo pred Uginnastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Priifmatel je povinny predloZit Poskytovatelovi zéverednl Monitorovaciu spravu za tote obdokie do
30 Bnfod nadobudnutia Géinnosti Zmluvy ¢ poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

5. Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi ndsledné Monitorovacie spravy potas Obdobia Udriatelnosti
Projektu. Nasledné Monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat Paskytovatelovi kaidych 12 mesiacov ode
dria Finanéného ukongenia Projektu. Prijimatel predklada naslednu Monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovanéhao obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukongenia Realizacie aktivit
Projektu (t. j. kalend&rny defi nasledujdci po poslednam dni monitorovaného obdobia zdveretnaj Monitorovacej sprévy)
do uplynutia 12 mesiacov odo difa Finanénéhe ukonéenia Projektu. Daliie nasledné Monitorovacie sprévy sa
predkladaji kaZdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny neschvilit poslednd naslednd Monitorovaciu spravu najma, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruenia Zmiuvy o poskytnhut! NFP

s finanénym dopadom, ktoré existujd v €ase jej prediozenia;

b) je vinformaénom monitorovacom systéme evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé viak
! v pripade sibe#ne prebiehajiceho trestného konania pre trestny €in stvisiaci s Projektom;
c) je Projekt predmetom wykonu audite alebo kontroly opravnenymi esobami v stilade s €ldnkom 13 VZP a
n, predbeiné zistenia poéas prebiehajiceho auditu/kontroly by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné poruienia
: Zmluvy o poskytnuti NFP s finangnym dopadom.
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11.

1z,

13,

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatefovi informdcie o monitorovanyceh ddajoch na Grovni Projektu v rozsahu
atermie urfenom Poskytovatelom. Sidastou monitorovanych (dajov sd aj Iné ddaje, vratane Gdajov o plneni
podmienok zasady ,Nespdsobovat vyznamnu Skodu, Ak Poskytovatel zisti, #e v Projekte doslo k poruseniu podmienok
zésady ,Nespasobovat vyznamntl Skodu®, vyzve Prijimatela na npravu, ak je ndprava vzhladom na skutkové okolnosti
pripadu objektivne moZna. Ak ani na zaklade vwyzvy Poskytovatela nedofio k ndprave porusenia, resp. ak sa vyzva
neuplatiiuje, Poskytovatel je oprdvneny pristdpit ku krateniu Opravnenych vydavkov Projektu alebo k odstdpeniu od
Zmluvy o poskytnuti NFP podta Elanku 17 VZP; v pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijfmatel povinny
vratit poskytnuty NFP alebo jeho tast podia &. 18 VZP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnosti k realizacii
dohodnutého postupu k riedeniu nasledkov poruenia zésady ,Nespdsabovat vyznamni Skodu” méze obsahovat Pravny
dokument vydany Poskytovatelom.

Prijfimatel je povinny prostrednictvom Informafného monitorovacieho systému  informovat Poskytovatela
o kalendarnem dni Za&atia realizicie hlavnych aktivit Projektu podla élanku 8 VZP a Bezodkladne o kalenddrnom dni
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ukon&enia podparnych Aktivit Projekiu.

Neuplatfiuje sa.

Na Fadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne aleho v inom termine uréenom Poskytovatelom predloZit
aj daliie informécie, Dokumentaciu slvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizéciou Projektu, Gfelom
Prajektu, s &innaostami Prijimatela sOvisiacimi s G&elom Projektu, s vedenim U&tovnictva, a to a) mimo predkladania
Monitorovacich spriv.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalaii a ukonZenl akéhokolvek sddneho,
exekuéného alebo sprévneho konania vodi Prijimatelovi, ovzniku azdniku Okolnosti vyluéujice] zodpovednost,
o vietkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o
inych skutotnostiach, ktoré majd alebo mdiu mat vplyv na Realizdciu aktivit Projekiu a/alebo na povahu a (&el Projektu.
Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného refimu a zaveden( ndtenej spravy. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o trestnom konanl, ktoré sa proti nemu vedie podia zékona &. 91/2016 Z, 2, o trastne]
zodpovednosti pravnickych oséb azmene a doplneni niektorych zdkonov v znenl neskordich predpisov a o uloZeni
trastu v nadviznosti na Gpravu uvedend v élanku 2 ods, 2.10 zmluvy, a to bez ohladu na sivislost uvedeného trestného
konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, sprévnosf, pravdivost a Uplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatefovi. Monitorovacie spravy podliehajd vykonu kontroly Poskytovatelom.

Poskytovatel je opravneny poZadovatf od Prijimatela sprivy a informacie viaZuce sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu
stanoveného vods. 1 tohto &lanku a Prijimatel je povinny vlehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto sprdvy
a informdcie poskyinut, priom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon préva.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovateta o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric,
ktoré boli dodané/poskytnuté alebo wykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Doddvatelovi, ato
zaslanim zG&tovacej faktiry a pripadne d'al3ej podporne] dokumentécie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela
o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodanl, poskytnuti alebo
vykonani, nie viak neskdr ake v lehate uréenej Poskytovateiom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOSY

Prijimatel je povinny poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy
o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a viditelhosti
uvedenych v tomto &ldnku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumientoch.

Prijimatef sa zavézuje, e vietky opatrenla v oblasti informovania a viditefnosti zamerané na verejnost budu obsahovat
nasledujdce informdcie:

a) znak Eurdpskej Unie v stlade s poZadovanymi grafickymi Standardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurdpskou tniou” alebe , Spolufinancovany Eurdpskou driiou”;

¢} daldie povinné informacie v zmysle Manualu pre informovanie a kemunikaciu.

Ak ma Prijimatel zriadené wehové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny podas Realizdcie aktivit Projektu a Chdabia
Udriatemostl Projektu uverejnit na svojom webovom sidle a/alebo na socidlnych médiach kratky opis Projekiv, vratane
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12.

popisu cielov a vysledkav Projektu. Rozsah informécie zverejnengj na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany
vyike poskytovaného NFP a musl zdéraziovat finanéni podporu z Eurdpskej dnie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové opravnené vydavky na
Projekt presahuji 10 000 000 EUR, zorganizovat informaéné pedujatie alebo v ndleZitom pripade informadnu aktivitu a
vias zapojit Eurdpsku komisiu, riadiaci orgdn a sprostredkovatelsky orgén,

Prijimatel je povinny zabezpedit v pripade Projektu, ktory zahffia hmotné investicie, inStaldciu trvalej tabule alebo
plitata, a to odo dita Zatatia realizacie aktivit Projektu, ak k Zadatiu realizicie aktivit Projektu dodlo aZ po nadobudnutf
(éinnosti Zmluvy o poskythut! NFP, alebo ku dfiu nadobudnutia G&innostl Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k Zalatiu
realizdcie aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytavatel nestanovi
neskordi &as plnenia uvedeng] povinnasti (k uréitému datumu alebo formou lehoty). To vietko v pripade, ak ide o
- projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu regiondineho rezvoja a Kohézneho fondu, ktorych Celkové
opravnend vydavky presahujd 500 000 EUR;
- projekty podoorované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlive] transformdcie a Eurépskeho
namorného rybolovnéhe a akvakultirneho fondu, ktorych Celkové oprdvnend vydavky presahujd 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ads. 5 tohto &ldnku, Prifimatel vystavi po Zafati realizdcie aktivit Projektu na mieste dobre
viditelnom verejnostou plagdt vo velkosti minimalne A3 alebo rovnocenné elekironické zobrazovacie zariadenie
s informéciami o Projekte a podpore z Fondov EU,

Prijimatel sa zavdzuje uviest na putadi, na stélej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods. 2 tohto &lanku, pricom na
vytvorenie podkladov pre vyrobu pltagov, tabdl a plagdtov méZe pouit online dostupny nastroj vytvoreny Eurdpskou
komisicu - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pfsm. b} tohto &énku nepouZije. Pri takychto malych
reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil, USB kIGE) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak Eurdpskej tnie
s edkazom na EU, prigom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynimognych pripadoch pri velmi drobnych
pradmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EX, je povolené poufit len znak EU,

Prijimatel sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentach a pisomnych vystupoch Projekiu, ktoré sa tykajl Realizdcie
aktivit Projektu a st urfené pre verejnost alebo Ufastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov
potvrdzujicich Géast na realizovanych Aktivitdch Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto Eldnku, svynimkou
podpornej dokumentacie stvisiace] s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvddzat informécie uvedené v ods. 2 pist.
a} tohto élénku. Uttovné a obdobné doklady [napr. faktdry, vyplatné pdsky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné
oznalovat v zmysle ods. 2 tohto &ldnku.

Ak Prijimatel nespinl niektor(l zo svajich povinnosti podla £lanku 47 alebo £lanku 50 odsekov 1 a2 Narladenia
2021/1060 a ak sa nezaviedli ndgravné opatrenia, uplatnf sa sankcia podla &lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

Paskytovatel je opravneny urdif bliZsie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti informovania
a viditelnesti v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurél inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informaovanie a komunikéciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1

Prijimatel sa zaviizuje, Ze pofas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatelnasti Projekiu:

a) budd nehnutelnosti, v stvisiosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat vo Vyzve stanovené podmienky z hladiska
vlastnickych alebo inych prav vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnuteinostiam, na ktorych alebo
v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To
znamend, ¥e Prijimatel musi mat k Nehnutefnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, kiory je ake
akceptovatelny definovany vo Vyzve, a to vratane podmienck vztahujlcich sa na tarchy a iné prava tretich oséb
viatucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho veztahu Prijimatela k Nehnutelhostiam na
realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelhosti na realizaciu Projektu nerudene
a plnohodnotne uZivat potas Realizécie Projektu a potas Obdobia Udr#atelhasti Projektu. MaZe pritom dbjst aj
ku komhbinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto prava Prijfmatefa zakladajd a ktoré sa mdZu navzajom menit
pri dodriani vatkych podmienok stanovenyeh Vyzvou pofas Realizdcie Projektu a Obdobia Udriatelnosti
Projektu;

b} Predmet Projektu, jeho Casti a iné vecl, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil
v rdmci Projekiu z NFP alebo z jeho Zasti (dale] len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):
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{it)

(iid)

{iv)

bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej éinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty,
syynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie a udrianie ciela Projektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného druhu uZivania, spravy alebo prevadzkavania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osche podla Schvdlene] Ziadosti o NFP alebo podia Vyzvy alebo takéto prenechanie prevddzkovania
nebrani dosiahnutiu a udrZaniu clela Projekty, pri dedriani Pravidiel §tatne] pomoci, ak st relevantné;
ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dedréant prisludného pravneho predpisu
aplikovatefhého na Prijimatela podla jeho dtatutdrneho postavenia (napr. zdkona o O&tovnictve), ak
osohitné prévne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikdcii vwwnimiek podla bodu (i) vy3sie,
a zostane v Jeho majetku;
nadobudne od tretich osdb na zaéklade trhovych podmienck pri vyufitl postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v Elanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich
os6b, musi byt novy anepouilvany, ak zobsahu Vyzvy alebo Prévneho dokumentu Poskytovatela
nevyplyva iny refim; za novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel u predtym, o ilen
z &asti viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nésledne ho opét priamo
alebo nepriamo nadobudol od tretej asoby, bez ahfadu na Zasovy faktaor;
al¢ to uréi Poskytovate!, Prijimatel oznaél jednotlivé hnutelné vecl, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z
NFP, spsobom urfenym Poskytovatelom tak, aby nemochli byt zamenené s inou vecou od ich
nadobudnutia podas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa
nedotyka povinnosti Prijimatela v zmysle ¢ldnku 2 ods. 6 a £lanku 5 VZP;
bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného
viasthlctva (hapr. autorského prava, prav slvisiacich sautorskym prdvom a prdva priemyselného
viastnictva, vratane prdva z patentu, préva na ochranu designu, préva na ochranu UZitkového vzoruy, préva
ku know-how a inych osobitnych druhov prév k nehmotnym statkom, k nakiadaniu s ktorymi sa vyZaduje
pravny titul) (dalej aj ako ,Majetok, ktory je predmetomn dudevného vlastniciva®), na zaklade pfsomného
zmluvného vzfahu, vratane rdmcove] dohody, z obsahu ktorych musi vynlyvat spinenie nasledovnych
podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade zmluvy,
ktorej Utelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného
Majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako nadebidatel musf
byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylufuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo
alebo vykondvat prava viaZuce sa k Majetky, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, v stvislosti
s Projektom na zédklade vecne, miestne a ¢asovo nechmedzenej, vihradnej, trvalej, bez osohitného
stihlasu Dodévatela afalebo autora prevoditelne], v pisomnej forme vyiadrene] licencie {sdhlasu),
ktorej {ktoréha} obsahom nebud( ¥iadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri
vykondvani iného prava k Majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, ktoré by vyiadovali
dodatoény alzbo osobitny sihlas Dodavatela a/alebo autora na uplatfiovanie prav k dielu alebo
dodataény alebo osobitny sihlas majitefa prava na vykondvanie iného prava k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, v dbsledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky préva k
Majetku, ktory je predmetom dulevného vlastnictva, neruene a neobmedzene aplikovaf, ufivat,
poilvat, iirit, rozmnofovat, pregracovat, spdjat, spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dalej
vyvijat a chranit a nakladat' s nimi na fubovolny Géel (vrdtane tych spdsobov pouZitia Majetku, ktory
je predmetom dudevného vlastnictva, kioré nad ramec Uéelu zmluvného vztahu s Doddvatelom
stvisia s dosiahnutim alebo udrfanim clela Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest ¢ poskytnuit &iastodne alebo v celosti tretej osobe, pritem takito
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienaéne tak, aby Prijimatefovi nevznikali v tejto
stivislosti dodatoéné naklady z dovedu vykonu jeho prav tykajucich sa Majetku, ktory je predmetom
dudevného vlastnictva. Vzmluve s Doddvatelom je Prijimatel povinny zabezpedit, Ze prava
a povinnosti z tdelene] licencie prechddzaju na pravneho nastupcu Prijimatela.

B.  Vazmluve podla bodu A, budd zahrnuté ustanovenia o moZnosti zverejnenia/uvddzania autorov,
wyrobeov a subdodavatefov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevnéhao vlastnictva, na zdklade zmluvy,
ktorej predmetom je dodavka existuildceho diela alebo iného existujiceho prava k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, pre Projeki, ktoré nebolo zhotovené podfa poZiadaviek
Prijimatela a ktoré sa v rovnake| alebo obdobnej podobe pondka aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobddatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéujl pravne predpisy SR kogentnej
povahy, poufit dielo alebo vykondvat préva k Majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva,
tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut Gfel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu
a zabezpelit Udriztelhost Projektu hez obmedzenl a bez toho, aby vznikali dodatocné naklady
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vzlahujice sa K prevddzke Majetku z dévodu vykonu priav k Majetku, ktory je predmetam
dudevného vlastnictva, aleho z ddvodu indho pouilvania Majetku, kiory je predmetom dulevného
vlastnictva. Za GZelom dodrfania podmienok uvedenych v predchadzajice] vete je Prijimatal
povinny vyuZit viatky moinosti, ktoré mu umoZiujl pravne pradpisy SR, vritane Upravy udelenia
licencie analogicky podla bodu A, prl zohladnen( dtandardnych licen&nych podmienck vztahujtcich
sa na doddvany Majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva,

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdaie byt bez predchddzajiceho plsomného sthiasu Poskytovatela pofas Realizdcie
Projektu a pofas Okdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe zlebo prenechany do inéhe druhu ufivania, resp. spdsobu pouZivania tretej osobe,
veelku aleho Ziastotne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 plsm. b) bod {i) tohto éldnku alebo s vynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy;

c) zataZeny akymkolvek prévom tretej asoby, okrem pripadu, ak podlia Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie
GZelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciefa Projektu podla Elanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie
je v rozpore s Vyzvou a so zévézkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucim
subjektom;

d} zatafeny zalofnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicim subjektom.,

3. Prijimatel je povinny akdkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udeleni predchadzajlceho
plsomného sihlasu Poskytovatela, a to aj v pripadach, na ktoré sa vzfahujd vynimky uvedend v ods. 1 a 2 tohto Elanku,
alebo ve vztahu k takym Glkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, #e sa na nich nevztahujd ods. 1 a 2 tohto &anku.
Ak tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému obstaravaniu, Je Prijimatel povinny
postupovat pri tejtoc dispozicii vzmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Prévnych dokumentoch, pri¢om
Paskytovatel overf stlad tejto dispozicie so zdkenom o VO afalebo pravidlami uvedenymiv Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytavatel mée udelif stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b} bod
(i) a {ii) avods. 2 pism. a) a b} tohto &anku sa budd vzfahovat na urgitd &ast Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, aleba sa ha nehe nebudd vztahovat vébec. Takyto stihlas moZe byt udeleny vylutne v pripade, ak
ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdie spifiat podmienky uvedené v ads. 1 pism. b) bod
(i) a (i) a v ods. 2 plsm. a) a b) tohto &lanku {ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihias podla tchto odseku Ziada
Prijimatel Poskytovatela, pri¢om stitastou Zladosti je ddsledné vecné oddvoednenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel sthlas nevydd.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) bod {i} a {ii} a podla ods. 2 tohto &lanku mdie v zdvislosti od
rozsahu porudenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat
Padstatnd zmenu Projektu, s chladoem na jej definiciu uvedent v Elanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrfani podmienok uvedenych v ods. 1 a3 tohto &anku Prijimatel zdrovefi berie na vedomie, Ze scudzenie,
prendjom alebo akékclvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdie
zakladat tdtnu pomoc aleho pomoc de minimis podla Pravidiel $tdthe] pomoci, v adsledku éoho bude Prijimatel
povinny vratif alebo vymdct vratenie takto poskytnutej §tathe] pomoci alebo pomoci de minimis spolu s Grokmi vo
vyike, v lehotach a spdsobom vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijfmatel je
pavinny vratlt NFP alebo Jeho dast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s &ldnkom 18 VZP.

6.  Prijimatel je povinny vyuifvat alebo zabezpeit vyutivanie vwwhradnej licencie podla ods. 1 pism. &) bod {v) bod A, tohto
Elanku talk, aby Dodavatelovi alebo autorovi diela nevzniklo prave odstlpit od licenénej zmluvy.

7. Prijimatel sa zavizuje poskytn(t Poskytovatelovi a prislugnyr organom SR a EU vietku dokumentdciu vytvorend pri
aleba v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymta zéroveh udeluje Poskytovatefovi a prislugnym orgdnom SR a EU
prave na poufitie ddajov z tejto dokumenticie na Gdely sdvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohiadneni
autorskych a priemyselnych prév Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom duZevného vlastnictva, alebo obchadného
tajomstva.

8. Porusenie povinnost! Prijimatela uvedenych v tomto élanku alebo vykonanie pravneho Ukonu v sivislosti s Majetkom
nadabudnutym z NFP bez predchddzajliceho pisomného sihlasu Poskytovatela podfa ods. 3 tohto &lanku, je
podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijfmatel povinny vratit NFP alebo jeho fast
podla clanku 18 VZP.
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8. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla prévnych
predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprévnenou z wkenu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financil SR, Urad
vladneho auditu alebo Financujtci subjekt.

Elanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel je oprdvneny previest préva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnutl NFP na iny subjekt iba s predchéadzajicim
pisomnym sdhiasom Poskytovatels za spinenia podmienok podla &lanku 16 ods. 12 pism. c} a ods. 14 VZP tykajiceho
sa vyznamnejie] zmeny ex ante apodmienok uvedenych v Pravnom dokumente (pristuénej kapitole Prirutky
k finanénému riadeniu fondov EQ na programové obdable 2021 ~ 2027). Prijimatel je povinny s dastatoénym &asovym
predstihem {minimédlne 3 meslace pred planovanym diiom, kedy nastant Ofinky prevodu alebo prechodu prév a
povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravevanom prechode alebo prevode prav a povinnostf Prijimatela alebo
Partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplatl, ak md Prijimatel, ktorého sa zmena tyka, ku diiu, kedy nastand Géinky
prevodu alebo prechodu prav a povinnasti vysporiadané vietky pohladavky a zavizky vodl Poskytovatelovi. Prijimatel
spolu s oddvednenocu Ziadostou osthlas s prevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnutl NFP predloi
Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sdhlasu. Poskytovatel je ndsledne
opravneny vyiiadat od Prijimatela akékoivek dokumenty alebo pofiadat o poskytnutie dopliujucich informécii
a vysvetlen{ potrebnych k preskdmaniu splnenia podmienok pre udelenie sdhlasu a Prijimatel je povinny poskytnat
Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote, ktord nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkytne Paskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané podia predchadzajlce] vety v stanovene] lehote, Poskytovatel sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudsali.
Ak Poskytovatel zmenu v osobe Prijimatela neschval, je zo Zmluvy o poskytnutl NFP vodi Poskytovatefovi nadalej
v hezmenenom rozsahu a ohsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obtianskeho zdkonnfka, bez
ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela vadi tretim osobdm; to neplatf, ak by uvedeny stav bol v rozpore s préviaymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prév a povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porudenie pavinnostl Prijimatela sa povaZuje za podsiatné porusenie
Zmluvy 0 poskytnutl NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom 18 VZP,

2.  Zmena vlastnicke] &truktury Prifimatela {hapriklad prevod akci alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spoloénosti, ktors je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnlt zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na
podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve, ktoré platia aj poas trvania Zmluvy o poskytnut! NFP alebo na iné
skutotnosti uvedens vo Vyzve a zdrovef tdto zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu podla
Elanku 2 ods. 2.2 zmluvy, Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej Struktiry Prijimatela, je oprdvneny vyZiadat od
Prijimatela akdkolvek Dokumentéciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfujucich informécil a vysvetleni potrebnych
k avereniu toho, & nedoilo k poruieniu podmienck podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel je povinny poskytnt
Poskytovatelovi pofadovand Dokumentaciu, informdcie alebo vysvetlenia v primerane] [ehote.

3.  Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylutuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu
formu alebo spdsohb postUpenia.

4, Prevod spravy pohladavky $tatu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nifako obmedzeny.

5.  V pripade, ak na zéklade pravhych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti ze Zmluvy o poskytnuti
NEP alebe inych zmidy uzavretych medzi Poskytovatelom a Prifimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (naptiklad
zmluvy o zriaden/ zaloZného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenskd republiku, tento orgén
automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych wykon mu
umoziiuju prisluiné pravne predpisy SR upravujlce jeho pbsobnost a prévomoc.

6.  Podrobnosti spojené s vykananim jednotlivych tikenov pri prevode alebo prechode priv a povinnosti st upravené
v Prévnom dokumente (Prirugke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027).

€lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.  Prijimatel je povinny zrealizovat Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri zamyslane] zmene terminu Ukon&enia realizicie hlavnych aktivit
Prajektu postupovaf v sdlade s Eldnkom 16 ods, 9 a 20 VZP. Pri Ukongen( realizécie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel
povinny preukazat spinenie podmiegnok Ukonfenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajdcich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Defi Zaatia realizicie hlavnych aktivit Proiektu je Prijimatel povinny zaevidovat do Informagného monitorovacieho
systému do 20 Dni od zatatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z &innosti uvedenych v definfcii Zadatia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu uvedenej v Elanku 1 ods. 3 VZP, &im dbjde k spineniu informalnej povinnast] podia &, 4 ods. 7
VZP tykajGce] sa Zalatia realizdcie hiavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva umoifiuje Zadatle realizdcie hlavnych aktivit
Projektu v &ase predchddzajicom nadeobudnutiu G&innosti Zmluvy o paskytnut! NFP a Prijimatel’ skutoéne zalal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim <€inncsti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny
zaevidovat der Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Informaéného menitorovacieho systému do 20 Dnl odo
dfia nadobudnutia uginnosti Zmluvy o poskytnutf NFP,

Ak Prijimatel porudi svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ods, 2
tohto &ldnku, za Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje kalendarny def, ktory vyplyva z akceptacie
zmeny terminu Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohladu na to, kedy
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutone zadal. Ak k zmene terminu Zagatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu na zdklade oznamenia zmeny podia predehddzajtice) vety nedodlo, za takyto defi sa povaZzuje kalendarny def
uvedeny v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutl NFP ako pldnovany deft Zakatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy
kalendarny defi kalenddrneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne za&al.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projekiu, ak Realizdcii hlavnych aktivit Projekiu brani
Okolnost vylutujica zodpovednast, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, pritom viak Ukongenie realizécie hlavnych aktivit Projektu musi nastat najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podia Pravnych aktov EU, t. j, do 31, decembra 2029. Poskytovatel na zéklade
ozndmenia Prijimatela o pominutl OVZ zabezpedi lpravu harmonogramu Realizdcie Projektu uvedeného v Prilohe £, 2
Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet padpary NFR) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podia €lénku 16 ods. 8 VZP,
Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavl poskytovanie NFP
z dévodu OVZ.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projekiu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do cmeskania:
a} svykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla Zmluvy o poskytnutl NFP, na jej zdklade alebo
v slvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjeki o viac ako 30 kalenddrnych dni, a to po
dobu omegkania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnut! NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy
SR alebo Pravne akty EU nestanovujd lehotu na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel je oprdvneny
pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30 kalenddrnych dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zafat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajicej vete potita odo dita
splatnosti ZoP uvedene] v &ldnku 74 nariadenia o spoloénych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo
omeikanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny Gkon alebo
postup, kalendarnym diom, kedy sa Prijimatel dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo postupu, je Prijimatef
povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
b) swvykonom finanénej kontroly Verejného obstardvania podifa &anku 3 VZP, a to po dobu omedkania
Paskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b} vysie predifi o fas ometkania
Poskytovatela, pritom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musl byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného
obdabia oprévnenosti podla Pravnych aktov ED, t. ]. do 31. decembra 2029.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala skutognost
podla ods. 5 tohto &ldnku, pisomne ozndmi Poskytovatelovl pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu
suvedenim d&vodov pozasiavenia podfa ods. 4 alebo ods, 5 tohto &ldnku. V pripade vzniku OVZ podla ods. 4
a/alebo skutognosti podla ods. 5 tohto &ldnku Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedia skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoénost! podla ads, 5 tohto élankw, ddtum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla ods. 5 tohto €lanku, k éomu
priloZi prisluint Dokumentéciu preukazujdcu vznik OVZ alebo skuteénosti pedia ads. 5 tohto £lénku. Daruéenim tohto
ozndmenia Poskytovatefovi nastdvaji Ufinky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto &lanku, to viak neplati v nasledovnych pripadoch, v pripade:

a) dévodov pozastavenia pedla ods. 4 tohto &lanku, Prijimatel Paskytovatelovi jednoznaéne preukaZe skorsi vznik
OVZ a Poskytovatel tento skordl vznik plsomne akceptuje. V ozndmen( o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pedla ods. 4 tohto &ldnku Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietlych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektarych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba Casti
hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba #asti hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel v ozndameni uvedie ndzov Jednotlivich
hlavnych Aktivit, ich &asti alebo iné oznadenie &asti Projektu {napr. oznacenie jogického celku), ktorych sa
pozastavenie tyka podia ndzvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskyinutf NFP
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b)

c)

IPredmet podpory NFP) alebo inym vhodnym spdsobom, ktory je dostatofne urtity. Ak v ozndmeni
o pozastaveni Realizécle hlavayeh aktivit Projektu nie st $pecifikavané fiadne hlavné Aktivity, pripadne ich Casti,
ma sa za to, 7e pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na zdklade &oho 7 hladiska opravnenosti
vydavkov nastdvajd tginky uvedené v ods, 11 prvé veta tohto &éanku. Na pozastavenie Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu len v &asti {napr. na drovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda Zmluvnych strén
k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu na drovni jednotlivej hlavnej Aktivity;

pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 5 pfsm. a) tohto €lénku, doslo k uplynutiu lehdt na
preplatenie podanej ZoP, kioré st stanovené v Zmiuve o poskytnuti NFP a Prijimatel' si v ozndmeni uplatnil ako
defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynutf lehét na preplatenie podanej ZoP;

pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto éldnku v pripadoch nestivisiacich
50 ZoP doilo kuplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na
vykonania zodpovedajiceho Ukenu alebo postupu a Prijimatel si v azndmeni uplatnil ako ded pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny def po uplynutf tychto [eh6t;

pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b} tohto &édnku dodlo k uplynutiu lehdt
stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokurnentmi na vykonanie zodpovedajlceho Ukonu
alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendérny deft po uplynutf tychto
lehét (prvy def omedkania Poskytovatela),

V pripade, ¥e nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto éldnku a/alebo skutoénosti podlia odseku 5 tohto Elanku majicich
za Gfinok pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projekty, Poskytovatel plsomne ozndmi Prijimatelovi, £ vanik OVZ
podla odseku 4 tohto &dnku, resp. skutofnosti podla odseku 5 tohto &ldnku z dévodov uvedenych v ozndmeni
neakceptuje, v désledku foho k pozastaveniu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedodlo.

Poskytavatel je opréavneny pozastavit poskytovanie NFP:

a)

b}

d)

e)

f)

h}

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnut! NFP Prijimatefom, a to aZ do doby odstrénenia tohto
poruenia zo strany Prijimatela;

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnut! NFP Prijimatelom alebo v pripade vzniku okoinostl, pre
ktoré je Poskytovatel opravneny odstdpit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
porudenia zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel necdstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP;

ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a¥ do doby zéniku tejto okelnosti; tota pism. c) sa
neuplatnf na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzfahujlci sa na Aktivitu alebo jej East vykonand v rdmei
Realizicie aktivit Projektu pred tym, ako dodlo k Uéinkom pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu
padla ods. 6 tohto Elanku, a to aj v pripade, e k vynalofaniu takéhoto vydavku doslo a2 v &ase po vzniku (€inkov
pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. & tohto ¢ianku;

a? do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zdvdzkov voli Poskytovatelovi sivisiacich s Realizéciou aktivit
Projektu v zmysle ¢lédnku 14 VZP;

v pripade zadatla trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s kenanim o Ziadosti
o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizdciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia
obvinenia vodi Prijimatelovi, osobdm konajlcim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti
s Prajektom;

ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly za strany subjektov podla éanku. 13 ods. 1
VZP a zistenia auditu/kentroly predbeine ohsahuji zistenia, ktoré vyiaduji dodasne pozastavenie poskytovania
NFP, bez ohladu na preukdzanie poruenia pravnej povinnosti Prijimatefom;

ak dodlo kzadatiu konania tykajiceho sa poskythutia pomoci nezluditelnej swvnGtornym trhom alebo
necpravnenej pomoci v nadviznosti na &anok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajticeho sa
neoznémenej alebo protiprévnej pomaci podfa Eldnku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa
ustanovuju podrobné pravidld na uplatfiovanie €lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo v pripade,
alc Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala élenskému 3tatu pozastavit akdkofvek protipravnu
pomac, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlufiteinosti pomoci so spoloénym trhom;

ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stétnej pokladnice.

Poskytovatel méze pozastavi{ poskytovanie NFP, vrdtane vietkych procesov stym stvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti a% do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti nedéjde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny v stlade s nariadenim o spoloénych ustanoveniach
a Pravnymi dokumentmi cdstipit od Zmluvy o poskytnut! NFP pre podstatné poruSenie Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat finanénu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznémi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak bud( spinené podmienky podfa ods. 7 alebo ods.
8 tohto &l4nku. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaju Uinky pozastavenia poskytovania NFP.
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10.

11

12.

13.

14,

15,

Ak Poskytovatel pozastavl poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich podla ods. 7 plsm, a}, b), e)
alebo f) alebo podla ods. 8 tohto &ldnku av ozndmeni o pozastaven! poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity,
ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmiuvné strany sa dohodli, Ze dfjde k automatickému pozastaveniu
Realizdcie aktivit Projektu ake celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostiva do omekania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Pri)imatefovi nevznikd fiadne prévo z takéhoto ne/konania Poskytovatefa,
ktoré nie je osobithe dohodnuté v tomto &dnku VZP. Zdroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sihlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakiada potas obdobia pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu wydavky, kioré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebud( povafované za oprivnend, pretofe nevznikli poas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢ldnck 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevzaikll na podporné Aktivity, ktoré vecne sdvisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu. KedZe Realizdcla hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZfené vydavky nebudd Prijimatelovi uznané za oprdvnend, ato aj bez ohladu na zévézky, ktoré mdiu v tejto
stivislosti Prijimatelovi vznikndt najmi v sivislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel
v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla ads. 7 pism. a), b}, &) alebo ) alebo podta ods. 8 tohto Eldnku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykajd len
v oznamen( uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkav, Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada,
poskytnGt mu vietku poZadovani nevyhnutnd sGéinnost v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol
schopny op#t pokradovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa nebudd pokladat
za Opréavnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlice sa na pedporné Aktivity vecne suvisiace s Realizdclou hiavnych
aktivit Projektu v tej ¢asti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré si podfa
Priiohy &. 2 (Predmet podpory NFP} zahrnuté pod Eastou Projektu, ktore] realizécia nebola pozastavend alebo nepatria
pod td &ast Realizcie hlavnych aktivit Projektu, ktord bola pozastavend podla eds. & pism. a) tohto &lénku. Z hladiska
posiidenia oprévnencsti jednotlivého vydavku sa uplatnl pravidlo podia ads. 7 pism. ¢) tohto &lanku.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruienia Zmluvy o poskytnuil NFP, ktoré si podla ods. 7 tohto Clédnku prekdikou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) aZ h) tohto ¢l&nku, na ktoré sa toto
ustanovenie ods. 12 nevzfahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoilo k porueniu povinnosti Prijimatela, alebo

b} dodlok zaniku OVZ, ktord je podla ods. 7 tohto &ldnku prekéZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
alebo

c} vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto &lanku,

je pavinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdnen( zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP.
¥V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nehrdni iny vykonany pravny tkon aiebo akékolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajlica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
a zarovefi podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatefa o odstranenf zistenych parudeni Zmluvy © poskytnuti NFP
zodpovedaju skutoénosti, obnovl Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z ddvodov uvedenych v tomto ods. 12 pism. &) ac) vyiSie, sa do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
nezapotitava doba, pocas ktore] Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavayeh aktivit Projektu
nesmie presiahnut 31,12,2029.

v pripade zéniku OVZ podla ods. 7 plsm. ¢) tohto Zldnku sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie
NFP Prijimatelowi.

V kafdam memente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekdzky, kiord mé povahu
0OVZ, je Poskytovatel apravneny skontrolovat, & trvé této prekdZka, a to postupom uvedenym v Zmluve o paskytnuti
NFP, v pravnych predpisoch SR a Prévnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten el je Prijimatel povinny
na poiadanie Poskytovatela preukézat dodrfiavanie vietkych svojich povinnostl vyplyvajlcich pre neho z pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajlcich sa pinenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych
a inych vztahov s Dodavatelom.

Ueinky OVZ si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekaZka, s ktorou st tieto déinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného
zakonnika). Zanik prekaZky, ktord mé povahu QVZ, Je Prijimatel povinny jednoznagne preukdzat aoznamit
Poskytovatelowvi.

{lanok 9 UETY PRUIMATEEA

1.

Ak Prijfimatel nie je ¥tdtnou rozpoftovou organizaciou, Poskytovatel zabezpe?l poskytnutie NFP Prijfimatelovi
bezhotovestne na nedrofeny et vedeny v EUR (dalej len ,Géet Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v

Py

Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutl NFP {Predmet podpory). Prijimatel je povinny udriiavat Géet Prijimatela otvareny a
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nesmie ho zruit aZ do Finanéného ukontenia Projektu. Ak je Prijimatel $tatnou rozpo&tovou organizaciou, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi rozpodtovym ogatrenim podla zdkona o rozpoétovych pravidlég:h.

2. Ak md Prijlmatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimateafa je moZnd aZ po plfsomnom sthlase
Financujuceho subjektu. Plsomny sdhlas Financujiceho subjektu podfa predchadzajdicej vety musi Prijimatel dorutit
Poskytovatel'ovi do diia vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

3,  Podrobnosti tykajuce sa GEtu Prijimatela, moZnosti a podmienky vyuiitia inych Gétov, zapojenie zriadovatelov do
finanénych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Priruéka k finanénému riadeniu fondov EU ha programové obdobie
2021 -2027).

{lanolk 10 PLATBY

1. Poskytovatel zabezpaéi poskytnutie NFP, resp. jeho tasti vylutne na zdklade Ziadosti o platbu predlofenej Prijimatefom
po nadabudnutl Géinnosti Zmluvy o poskytnut! NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb pre jednotlivé
spdschy financovania (predfinancovanie, zdlohovd platba, refundécia alebo ich kombindcia) st upravené v Prdvnom

dokumente (napr. v Priruéke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Prijffmatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o pfatbu uvédzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v &lanku 15 YZP. Prijimatel zodpoved3 za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadesti o platbu,

2. AkZiadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi podkladmi
pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu kvydavkom
predloienym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel je podla Eédnku 74 nariadenta o spelognych ustanoveniach alebo podla
§ 10 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavif schvafovanie dotknutych vydavkov.

3.  Defl aktivdcie rozpottového opatrenia/pripisania platby na G€et Prijimatela sa povaZuje za defi éerpania NFP, resp. jeho
Casti.
4, Na Gcely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ugtovnych dokladov méze povaZovat aj;

a) thrada U¢tovnych dokladov postupnilkovi, v pripade, Ze veritel postipil pohladavku vodi Prijimatelovi tykajticu
sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podia § 524 aZ § 530 ObZianskeho zdkonnika;

h) Ulhrada zdlofnému veritelovi na zaklade wykonu zéloiného préva na pohladavku zaloiného veritela vodi
Prijfmatelovi tykajlicu sa Realizécie aktivit Projektu podla § 151a aZ § 151me Cbé&ianskeho zékonnika;

¢} Ghrada oprivnene] osobe na zéklade vwkonu rozhodnutia vofl veritelovi Prijimatela {napr. Dodavatelovi} podla
pravnych predpisov 5R;

d} zapodftanie pohfaddvok veritela {(napr. Doddvatelfa) a Prijimatela vsilade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika;

e) ak Priiimatel nembdie splnit svoj zavizok veritelovi, pretoe veritel je nepritomny alebo je v omeskan/ alebo ak
Prijimatel ma oddvodnené pochybnesti, kto je veritefom, alebo veritela nepoznd, nastavajd Glinky splnenia
zavizku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notdrske] Uschovy na Géely splnenia zavazku. VynaloZené potrebné
nakiady s tym spojené znasa veritel,

5. Ak veritel (napr. Dodévatel) postipll pohfaddvku vodi Prijimateiovi tretej osobe podla § 524 aZ § 530 Obéianskeho
zékannika, Prijimatel v rdmci Dokumentdcie & Ziadosti o platbu predlo¥i aj dokumenty preukazujice postipenie
pohladavky veritela (napr. Dodavatela) na postupnika.

6.V pripade thrady zévizku Prijimatela zéloinému veritelovi pri vwkone zaloiného prava na pohladavku ziloiného
veritela vo# Prijimatafovi podlia § 151a a § 151me Cbéianskeho zakonnika Prijimatel v rémci Dokumentécie k Ziadosti
o platbu predloi aj dokumenty preukazujice vznik zdloZnéha prava zaloZného veritela.

7. Vpripade Ghrady zavdzku Prijimatela oprdvnenej osobe na zéklade vykenu rozhodnutia vodi veritelovi Prijimatela (napr,
Dodavatefovi) vzmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci Dokumentdcie k Ziadosti o plathu predlofi aj
dokumenty preukazujice vwkon rozhodnutia {napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

8.  V pripade Ghrady zévizku Prijfmatefa oprdvnenej osobe {veritelovi) na zéklade uloZenia predmetu zaviizku medzi
Prijimatefom a veritelom do notdrskej Gschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmcl Dokumentdcie k
Ziadosti o platbu predlo¥ notdrsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie ulofenia predmetu zavdzku do
notarske] dschovy.,
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10.

V pripade zapofitania pehladédvok veritela {hapr. Dodédvatela) a Prijimatela podla & 580 aZ § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. podla § 358 at § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci Bokumentécie k Zadosti o platbu
predlofi doklady preulazujlice zapotitanle pohladavok.

Ustanovenia tohto £ldnku sa nevztahujui na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vysSie uvedenych postupov
dostal do rozperu s pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpo&tovych pravidldch a pod.). Ustanovenia tohto
Elénku sa zdraven nevztahujd ani na pohladavku podia €lanku 7 ods. 3 VZP,

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACIt PLATIEB

1.

2.

3.

Lehaoty v rdmci systému predfinancovania:

a) po poskytnutl platby systémom predfinancovania Je Prijimatel povinny celd jej vyiku ziétovat, a to predloZenim
Ziadostl o platbu {z(i¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni ode diia pripisania tychto finangnych
prostriedkov na Uéet Prijimatela/aktivicie rozpottoveého opatrenia;

b) Prijfmatel je povinny vratit nezdétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania {na dfet urdeny

Poskytovatelom) peodla podmienck definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Pricutke kfinangénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027}, a to najneskdr do 10 Dni od uplynutia lehoty na
ziétovanie.
V pripade, ak je Prijimatelom $tdtha rozpottovd organizicia a prostriedky prijaté rozpottovym opatrenim alebo
fast z nich nevylerpala, §tadtna rozpoftovd organizacia vracla neziétovany rozdiel poskytnutého
predfinancovania na prvok Stdtheho rozpoftu urfeny Poskytovatefom rozpoftovym opatrenim podia
poedmienck definovanych v Prdvnom dokumente {napr. v Prirucke kfinanénému riadeniu fondov EU na
programové obdabie 2021 — 2027), a to najnaskér do 10 Dnf od uplynutia lehoty na zUétovanie.

Lehoty v ramci systému zélohovych platieb:

a) po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel povinny poskytnutd zilohovd platbu priebeine zdttovavat, a to
predkladanim Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby), pritom naineskér do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na G&te Prijimatela/aktivicie rozpodtového opatrenia je Prijimatel povinny zdgtovat 100 %
sumy kade] jednej poskytnutej zdlohovej plathy podla podmienck definovanych v Pravnom dokumente {napr.
v Priruke k finanénému riadeniu fondov EU na programové ohdoble 2021 - 2027);

b} ak Prijimatel nezuﬁtuje.loo % poskytnute] zalchovej plathy do 12 mesiacov odo dfia pripfsania plathy na ltte
Prijimatela/aktivicie rozpodtového opatrenia podla pism. a} tohto odseku, Prijimatel je povinny najheskér do
10 Dnl pe uplynutl 12-mesatne] lehoty vratit sumu nezliétovaného rozdielu na déet uréeny Poskytovatelom.
V pripade, ak je Prijimatelom $tdtna rozpotiové organizacia a prostriedky prijaté rozpottovym opatrenim alebo
Zast z nich nevyterpala, $tdtna rozpoltovd organizdcia vracia neztétovany rozdiel poskytnutej zélohovej platby
na prvok 3tatneho rozpoétu uréeny Poskytovatefom rozpoltovym opatrenim podla podmienak definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na programcvé obdobie 2021 —
2027), ato najneskdr do uplynutia lehoty na z(Etovanie. Ak Poskytovatel vzictovani zélohove] piathy
(predioZenej Prijimatelom) ideniifikoval Meopravnené vydavky ai po uplynutl 12-mesafnej lehoty na
zUCtovanie, Prijimatel je povinny vratit sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby podla
podmienok uvedenych v Elanku 18 VZP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tidajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu plaiby, Prijimatel
je povinny vratit takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutoZnosti dozvedel
v stilade s ¢lankom 18 VZP.

Clanok 12 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE OCTOVNE) DOKUMENTACIE

Y

Ak je Prijffmatel Gétovnou jednotkou podla zékena o GEtovnictve, zaviizuje sa Uftovat o skutoénostiach tykajlcich
sa Projektu v silade s § 38 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU, Ak Prijimatel nie je Gétovnou jednotkou podla
zakona o Uttovnictve, zavizuje sa viest evidenciu majetku, zdvazkov, prijmov a vydavkov tykajacich sa Projektu podia
& 38 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EQ v Gétavnych knihdch podla § 15 ods. 1 zakona o Ggtovnictve.

Zaznamy v Ultovnictve alebo evidencli Prijimatefa musia zabezpefit Gdaje na Uely monitorovania pokroku
desiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb a ulahéit proces kontroly vidavkov
zo strany prislusnych organov.
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3.  Priiimatel uchovdva a ochraftuje Gftovni dokumentéaciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3 zdkona o prispevkoch
z fondov EU tykajlice sa Projektu v stilade sa zdkanom o Gétovnictve v znenf neskorgich predpisov a v lehote uvedene]
v £ldnku 20 VZP,

4, Ak sa podla Vyzvy poskytuju finantné prostriedky z NFP dalej uZlvatelovi, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby bol
uZfvatel v zmluve alebo v inom dokumente upravujlicom vzfah medzi Prijimatelom a uZlvatelom viazany zdvazkami
vyplyvajdicimi z tohto &ldnku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.  Osoby oprévnené na vykon kentroly/auditu si najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO;

¢} Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu;

d) Najvyséi kontrolny drad SR a nim poverané osoby;

&) OQrgan auditu podla § 12 zdkona o prispevkoch z fondov EU, Urad viddnehe auditu a Orgdnom auditu poverend
osoby;

f) splhomocnent zdstupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditoroy;

g) Organ zabezpedujlci ochranu finangnych zaujmov EU podla § 8 zakona o prispevkoch z fondov EU, Eurdpsky
tirad pre boj proti podvodem;

h} Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) a# g) v stlade s prisludnymi prévnymi predpismi SR a Pravnymi
alktmi EU.

2. Kontroleu/auditom Projektu sa rozumie stthrn &innosti oséb opravnenych na vkon kontroly/auditu a nimi prizvanych
osdb, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokevanych finangnych prostriedkov a ostatnych Udajov predloienych zo strany Prijimatela a sivisiacej
dokumentdcie s prdvnymi predpismi SR a Pradvnymi aktmi EU, dodrfiavanie hospoddrnesti, efektivnosti, Uginnosti
a ulelnosti pouditia poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratefnych ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti stanovené Prijimatefovi
v Zmluve o poskytnutl NFP. Kontrola/audit Projektu st vykondvané v sulade so zdkenom o finanénej kontrole a audite,
a to formou administrativne] finanéne] kontroly povinnej osoby, pripadne aj finanénej kontroly na mieste, v pripade
auditu formou vlddneho auditu. Kontrola siladu Projektu s pravidlami a postupmi Verejného chstardvania sa vykonava
podla zakona oVO; ak sa vzhfadom na charakter zdkazky zdkon ¢ VO neuplatni, kontrola sa vykondva podla
aplikovatelného pravneho zékladu vyplyvajiceho z prévnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

3. Prijimatel sa zavizuje, 2 umoinf vikon kontroly/auditu zo strany oprévnenych 0s8b na vykon kontroly/auditu v zmysle
prisluinych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najma zékona o prispevkach z fondov EU, zakona a finanénej
kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pocas vykonu kontroly/auditu zabezpeéit pritomnost
os0b zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méu vykonat kontroiu/audit u Prijimatela kedykolvek od d€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla &lanku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel je opravneny prerudit plynutie
lehdt vo wvzfahu kwykonu kantroly Ziadosti oplatbu formou administrativne] finanénej kontroly pred jej
uhradenim/zutovanim v pripadoch stanovenych ¢ldnkom 74 ods. 1 nariadenia o spoloénych ustanoveniach,

5.  Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zadatf akejkolvek kontroly/auditu osobami podla ods. 1 pism. c) a? h})
tohto &lanku a sucasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny
relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vy3etrovania/konania tychto osdb. Poskytovatel mé préavo
pristipit k pestupu Prebiehajuceho skimania. Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov a na
odstranenie priéin ich wvzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle giastkove] spravy z kontroly/spravy z
kontroly/Ciastkove] spravy z auditufspravy z auditu/iného wystupného dokumentu z kontraly/auditu v lehote
stanovene} opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je povinny zaslat prisluinej oprdvnene] osobe
na vykon kontroly/auditu v danom pripade avidy aj Poskytovatefovi, ak nle je vkonkrétnom pripade osobou
vykondvajlcou kentrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na ndpravu nedostatkov a na odstranenie prigin ich vzniku
{dalej len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”} vlehote uvedene] v {iastkove] sprave z kontroly/sprave
z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu ana vyzvu
Poskytovatefa/inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predlofit Dokumentdciu preukazujicu spinenie
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prijatych opatrent. Prijfmatel je zaroveri povinny prepracovat a predlofit v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon
kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprévnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie
a predloZenie.

Pravo osdb uvedenych vods. 1 tohto &ldnku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym
ustanovenim Zmluvy o paskytnuti NFP. Prijimatel betie na vedomie, #e vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych oséh nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych os8b uvedenych v ads. 1 tohto Elanku na vykenanie
opitovne] kantroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh vykonane] kontraly/audity, potas celej doby
trvania Zmluvy o poskytautl NEP. Pri vykondvanl kontroly/auditu si Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1
tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluveu o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchddzajiicich
kontral/auditov. Tym nie sO nijak dotknuté povinnosti Prijimatela {tykajlice sa napriklad povinnosti plnit prijaté
opatrenla) vyplyvajlice z predchddzajicich kontrol/auditov, Povinnaost Prijimatefa vratit NFP alebo jeho East, ak této
povinnest vyplynie z vysledku vykonanej kentroly/auditu kedykolvek poas Géinnesti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijfmatel berie na vedomie, fe Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZfva aj osobitné nastroje vytvorené
intitticiami/organmi EU alebo SR, vratane ndstroja ARACHNE, a to najmi za Gfelom plnenia svoje] povinnosti ochrany
finangnych zaujmov. Prijimatel sdhlasf s tym, aby Udaje tykajdce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli
siitasfou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani.

Clanok 14 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pravnem dokumente atebo potas dinnosti Zmliuvy o poskytnut! NFP urdi, Ze Prijimatel
je povinny zabezpeéit buddcu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpalenie
poskytnit vo forme, spbsohom aza podmienok stanovenych ve Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch. Nesplnenie povinnosti padla prvej vety sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktoréha je Prijimatel povinny vrétif NFP alebo jeho éast podla Elanku 18 VZP, ak uZ bol vyplatany.

Zabezpedenie pohladivky podla ods. 1 tohto &dnku sa vykona prostrednictvom zriadenia zaloZného prava alebo inym
vhodnym spésobom v stilade s Pravaymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch odmietnuf pontkané zabezpegenie, ak existuje zévaZny dovod,
pre ktory zabezpedenia nia je moiné akceptovat, a Poskytovatel tento ddvod ozndmi Prijimatelovi.

Pre zriadenie a vznik zaloiného prava platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

a) Zalohom mé¥e byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkavé hodnoty vo viastnictve
Prijimatela alebo tretej osoby, ktoré sa sposobilé byt predmetom zdloiného préva a ak osobitny zékon
neustanovuje inak.

b) K hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo dplne majetkovo-prévne
vysporiadané; to znamend, e je zndmy vlastnik, resp. vietci spoluviastnici vect a siéet ich spofuvlastnickych
podieloy k veci, ktord je zdlohom, je 1/1.

¢) Zalohom mézu byt:

(i} vadi, priva alebo iné majetkové hadnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela alebo

(i) wveci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylutnom vlastnictve tretej osoby alebo

(iii) veci, préva alebo Iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za podmienky,
fe so zriadenim zélo¥néha préva sthlasia aj ostatni spoluviastnici tak, Ze musl byt dosiahnuty sthlas
vatsiny potitany podfa velkosti podielov spoluviasinikov veci, ktord je zilohom.

d) Poskytovatel musi byt zdloZnym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

&) Kzriadeniu zdloZného priva mbZe dbjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP.

f} Ak st zdlohom hnutefné veci, Peljimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kafdd zmenu miesta, kde sa
nachédzaju, a to do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny miesta uvedeného v zaloZnej zmluve.

g} Hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy$3ia ako sGéet uf vyplateného NFP a tej éasti NFP, ktord Prijimatel Ziada
vyplatif na zaklade predloZenej ZoP.

Pre zriadenie a vznik zalo#ného prdva v Projekte, ktorého aspofi &ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoii
gast Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucim subjektom
a Prijimatel poskytuje na zabezpeZenie svojich zévizkov zo Zmluvy o poskytnut! NFP a zo Zmluvy o Overe rovnaky zélah
pre Poskytovatela aj pre Financujici subjekt, platia okrem podmienok uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ f) tohte €dnku
kumulativne aj vietky nasledovné podmienky:
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)

Poskytovatel sthlasi stym, Ze Financujlci subjelt zriadi zéloiné prave ako prednostny zdleiny veritel a
Poskytovatel zriadi zdloZné pravo ako zaloiny veritel druhy v poradi, Financujaci subjekt si mdZe zriadit zaloZné
prévo aj v daliom poradi, za ttelom zabezpedenia inych pohladavok Financujiceho subjektu, ako si pohiadavky
zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel sa zavizuje, ¥e bez udelenia predchidzajiceho plsomného stihlasu Poskytovatela a Financujiceho
subjektu nezata¥l zéloh zriadenim daldieho zaloZného prava v prospech trete] osoby. Porudenie tejto povinnosti
sa bude povaZovat za podstatné poruenie Zmiuvy o poskytnut! NFP, v d8sledku ktorého je Prijimatel povinny
vratit NFP alebo jeho &ast podia &ldnku 18 VZP,

Hodnota zdlohu musi okrem splnania podmienky uvedene] v ods. 4 pfsm. g} tohto &ldnku zahffat a) vy3ku
pohfaddvky Financujuceho subjektu na iny ako Preklenovaci Gver, t. j. ktora sa automaticky neznifuje v pripade
dhrady NFP alebo jeho Zasti ¢ tato uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy o spolupraci a
spolotnom postupe medzl Financujlicim subjektom a orgdnmi zastupujlcimi Slovenski republiku.

Ciselnd oznadenie Uétu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom dokiade vystavenom Financujlcim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musf byt totoZné s &selnym oznatenim Gtu uvedeného v Prilehe &
2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Prijimatefa, Bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
Financujliceho subjekty neméaie déjst k zmene &iselného oznadenia tohto détu,

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi stihlas s poskytnutim akychkolvek Gdajov a informicii tykajlcich sa
Zmiuvy o poskyinuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvaznosti na
Zmluvu o poskytrut! NFP, vratane osobnych ddajov poifvajlcich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujicemu subjektu.

6.  Zmluvné sirany sa dohodli, Ze:

a)
b}
c)

porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo

cdstUpenie Financujlceha subjekiu od Zmluvy o dvere, alebo

vyhlasenie predéasnej splatnosti pohfadivky Financujiceho subjektu zo Zmluvy o Uvere, ktoré:

(i} méaalebo moie mat za nésledok spefiaZenie spoloéného zdlohu Poskytovatela a Financujdceho subjektu
v ramci vykonu zdloZného prava alebo

(i) spBsobi neschopnost Prijimatela preukézat zdroje financovania aspof tasti Oprdvnenych vydavkov podia
schvédlene] intenzity pomaoci afalebo sumy vietkych Neogravnenych vydavkov vzmysle Zmiuvy
o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatels,

predstavuje podstatné poruiénie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dbsledku kterého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo
jeho &ast podla ¢lanku 18 VZP.

7.  Podrobnosti tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloZného préva budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni
zéloiného priva medzi Prijimatefom a Poskytovatelfom.

8. Akz Vyzvy alebo z Prdvnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, e sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k Projektu,
Prijimatel je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto ¢lanku:

a)
b)

c)

riadne poistit alebo zabezpedit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;

riadne poistit alebo zabezpeéit poistenie majetku, ktory je zdlohom zabezpelujdcim zdvézlyy Prijfmatela zo
Zmluvy o poskytnut! NFP, ak je tento odliny od Majetku nadobudnutého z NFP;

zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve trets] osoby/tretich oséb, ktory je zdlohom
zabezpelujlcim pohlfadivku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

9,  Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto &lanku platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

a)
b)

d)

Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

Poistnad suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku nadobudnutého
z NFP; v pripade polstenla z&lohu, ak zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musl byt
najmene] vo vyike siétu uf vyplateného NFP a tej &asti NFP, ktard Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade
predloZenej ZoP.

Rozsah poistenia, t. |. urfenie typu paistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyZaduje, bude zévisiet od
druhu poisteného majetku, prifom poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia, znitenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je oprdvneny preskUmat poistenie majetku a stéasne urdit dalsie
podmienky takéhoto poistenia, kioré zahffiajl a) rozéirenie typu polistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,
Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zdlohu, ktory nie je
Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zrladen( zdloZného prava a vidy aZ do uplynutia Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. V pripade Majetku nadabudnutého z NFP, ktory sa nadobuda postupne, sa poistenie
musi vztahovat vidy na 0 jeho #ast, vydavky na nadobudnutie ktorej st uplatnené v Ziadosti o platbu.
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e

f)

g

h)

Prijimatel Je povinny zabezpedit vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku nadobudnutého z NFP
a zdlohu v prospech Poskytovatela po cell dobu trvania poistnef zmluvy.

Ak potas doby Realizdcie Projektu alebo potas Obdobia UdrZatelnosii Projektu déjde k zdniku poistne] zmluvy,
je Prijimatel povinny Bezodkladne uzavriet novil poistnd zmluvy tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistnd zmluva splfiala vietky podmienky uvedené v tomto &ldnku,

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah désledkov poistne]
udalosti na Projekt, jeho schopnost Gspeine Ukendit realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmianky
Udriatelnosti Projektu a sGtasne vyjadrif rozsah sU€innosti, ktord od Poskytovatela pofaduje, ak je moine
nasledky poistne] udalosti prekonat, najmd vo vztahu kvyu#itiu poistného pinenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

Priiimatel, ktory Je zdloZcom, je povinny oznamif poistovatefovi najneskér do wyplaty poistného
plnenia z poistne] zmluvy vznik z8lo¥ného priva Poskytovatela v zmysle § 151me ods, 2 Obcianskeho zédkonnika.
V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit plnenie vietkych povinnostf
uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z porufenia povinnosti podla predchddzajlice] vety
Poskytovatalovi vyplyvajd rovnaké prava, ako by mal vo&i Prijimatelovi, ak by poistenym bol sém Prijimatel.

10. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentav Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyZaduje polstenie majetku vo vztahu k Projektu
a dodle k porudeniu niektorej z povinnosti Prijimatela podia ods. 8 tohto €lanku, takéto porudenie sa povaZuie za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnutl NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast
podia fldnku 18 VZP.

Clanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu a ltoré spliiajd vietky
nasledujice podmienky:

a)

h)

c)

d)

e)
f)

g

h)

vznikli potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu da Ukenéenia

realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom)

v rdmci opravneného asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2021 a boli uhradené

najneskdr 31. decambra 2029;

v hadviznosti na pism. a) tohto odseku opravnené méiu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne

viaZu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred Zadatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od

1. janudra 2021 alebo po Ukondenl realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov

od Ukongenia realizcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zévereéne] Ziadosti o platbu, podla toho,

ktora skutoénost nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoftu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmendch Projektu

vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st vsulade sobsahovou strdnkou Projektu a prispievajd

k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a s s nimi v stlade;

splfiaju podmienky oprdvnenosti vydavkov vzmysle pristuine] Vyzvy alebo iného Prévneho dokumentu

Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky oprévnenosti vydavkov avzaveroch z kontroly Verejného

ahstardvania bolo skonStatované, Ze je moiné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaZu sa na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akem bola Aktivita Projektu skutotne realizovana (napr. v nadviznosti

ha rozpofet Projektu);

boli premistnuté do dftovnictva Prijimatela v zmyste prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené {napr. Doddvatelovi, zamesthancom Prijimatela, v stivislosti s nimi), pri¢om ich

uhradenie musf byt dolaZené najneskar pred ich predloZenim v Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31,12.2029;

padmienka Ghrady vydavkov nemusi byt splnend, ak ide o:

(i}  vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢ldnku 8§ ods. 7 pfsm. ¢} VZP;

(i} Vydavky vykazované zjednoduienym spdsobom vykazovania alebo Vydavky vykazované formau FNLC;

(i)  vydavky vynaloZené va forme Vecného prispevku;

(iv) odpisy v rozsahu, v akem st Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v}  wydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stilade
s podmienkami upravenymi v Pravhom dokumente {napr. v Priruike k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatelné, preukédzatené a st dolo¥ené Ugtovnymi dakladmi, ktoré sti riadne evidované u Prijimatela

v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov faktdrami alebo Uftovnymi dokladmi rovnocennej

preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania, Vydavky

vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zdlohovej platby; pre Gdely Uhrady Preddavkovej platby, sa za
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Ugtovny doklad povaZuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhrddzand Preddavkové platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;
i} boli vynalofené v siilade so Zmluvou o paskytnuti NFP, prévnymi predpismi 5R a Prévnymi akimi EU, vratane
Pravidiel $tatne] pomoci;
i) suvsdlade s principmi hospodérnosti, efektivnostl, déinnostl a déelnosti;
k) navzdjom sa £asovo a vecne neprekryvajd a neprekryvajl sa ani s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov; sU
dodrzané pravidla krfZového financovania;
Iy Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého holi vidavky vynaloZené, musi byt zakdpeny od tretich stran
za trhovych podmienok na zdklade vysledkov Verejného obstardvania bez toho, aby nadobddatel vykondval
kontrolu had preddvajlcim v zmysle €ldnku 3 Narladenia Rady (ES) € 138/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Mariadenie ES o fuzidch) alebo naopak;
ak Prijimatelovi vznikd povinnost v stvislosti s Projektom wykonat Verejné obstardvanie podla pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu,
vydavok je oprdvneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstardvanie vykonané v sdlade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najmé &idnkom 3 VZP}, Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi
£0 upravajlicimi oblast Vereiného ohstarévania, vidy za ceny, ktoré splfiajt kritérium hospodérnosti, iéelnosti,
{éinnosti a efektivnosti vyplyvajlice z Vyzvy, z &lanku 33 Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zakona o rozpottovych
pravidlach;
n) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nfm v minulosti Ziadnym
spbdsobom nedisponoval, ak z obhsahu VWzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny refim.

3

Ak widavak nespliia podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto &ldnku, takéto Neopravnené vydavky nie su spdsobilé
na preplatenie z NFP v ramci podane] ZoP a o takto vy&lslend Neopravnené wdavky bude znffend suma poZadovand na
preplatenie v rémei podanej ZoP, ak vo zvyéne] ¢asti bude ZoP schvédlend. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti
vydavkov podla ods. % tohto €éldnky zisti opravnena osoba na vykon kontroly a auditu uvedend v éldnku 13 ods. 1 VZP
alebo spravny orgén, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast zodpovedajicu takto vycislenym Neopravhenym
vydavkom v sdlade s éldnkom 18 VZP bez ohladu na skutoénost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opétovne] koniroly/auditu
uvedené v Elanku 13 ods. 6 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprévnenych
vydavkov na Neopriavnene vydavky.

Elanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spésobe a pedmienkach zmany Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahfiaju aj osabitné
dojednania tykajlice sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zékona ¢ prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zrmluvy o poskytnuti NFP mdZe iniciovat kaZdd Zmluvnd strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu
samotného Projektu a z toho vyplyvajlcich prév a povinnosti Zmluvnych strén, pricom zmena Projektu sa nemusi
prejavit ako zmena zmluvnéhe textu. Zmluvné strany sa dohodli, e v tomto &ldnku sa pre zjednodusenie moie pouzit
iba pojem ,zmena” bez dodatku ,Zmluvy o poskythuti NFP”,

Vzhladom na inomindtny charakter zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnutl NFP Zmluvné strany vyvinu
maximaine Jsilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym
Gfelom je Prijimatel povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky skutonosti, ktoré predstavuju zmenu
Zmluvy o poskytnutf NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie/udrianie ciela Projektu podla &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaja alebo mdiu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciefu Projektu podia &ldnku 2 ods. 2.2
zmluvy.

Al nie sU v jednotlivych odsekoch tohto Eldnku uvedend pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania, alebo ak tak
nevyplyva z § 22 ods, 6 alebo ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU, schvélend zmena sa premietne do pisomného,
vzostupne Eflslovaného dodatku k Zmluve ¢ poskytnuti NFP, ktoreho navrh prigravi Poskytovatel v stlade so schvdlenou
zmenou a zaile na odsthlasenie Prijimatelovi. Oscbitné dojednania Zmluvnych strén sa tykaj:
a) vykanu préva Poskytovatela jednostrannym pravaym dkonrom zmenit Zmluvu o poskytnut! NFP podfa § 22 ods.
6 zakona o prispevkoch z fondov ED (d'ale] aj aka ,plo3na zmena®);
b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnut! NFP podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU podla vyslecku
postupu podla oscbitného predpisu {dalej aj ako ,technicka zmena”);
¢) fermalnej zmeny Zmluvy o peskytnuti NFP (dalej ake ,formélna zmena”});
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d)

e}

menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnut! NFP {dale] ako ,menej vjznamni zmena®), vritane zmeny Zmluvy
o poskytnutl NFP, ktord navrhol Prijimatel’ a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7
zékona o prispevkoch z fondov EU;

vyznamnejie] zmeny Zmiuvy o poskytnutl NFP (dale] ako ,vyzhamne|sia zmena“).

5.  Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mo¥né schvalit. Projekt, ktory je zataZeny Podstatnou
zmehnou Projektu (definovanou v Eldnku 1 ods. 3 VZP}, nie je moiné financovat. Podstatnd zmena Projektu zaklada
podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom a je vidy spojend s pavinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast podia &lanku 18 VZP (v spojeni s &dnkom 2 ods. 2 VZP).

6.  Prijimatel sihlasl s tym, Ze Poskytovatel vykond prévo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP prostrednictvom
ploingj zmeny (ods. 4 plsm. a) tohto Eldnku) takto:

a}

b)

d)

Zmluva o poskytnuif NFP sa menl v rozsahu zmien obsiahnutych v prévnom Ukone Poskytovatela, ktory sa
vramel zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznafuje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnhuti NFP vykonand
prostrednictvom plodnej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona ¢. 121/2022 Z, 2. s uvedenim prislusného datumu
vykonania tohto prdvneho dkonu Poskytovatelom; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnut!l NFP vykonanej
prostrednletvom plodne] zmeny nahrddza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preta nevyhotovuje.
Zmluvu o poskytnuti NFP méZe Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani obsiahnutych vo
VZP, v rozsahu €lanku 1, ¢lanku 2 ods. 2.3 aZ 2.11, Elanku 3 ods. 3.3 aZ 3.9, ¢lanku 4 ods. 4.2 a £lanku 5 ods. 5.1
aZ 5.12 zmluvy, €lanku 4 ods, 4.2 zmiuvy a v Prilohe & 4 Zmluvy 0 poskytnutl NFP, ktoré st rovnake pre vieikych
rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto spdsobom realizuje Poskytovatel predovietkym zavedenie opatreni
vyplyvajlcich z implementaénej praxe, majlcich horizontdlne uplatnenie, aktualizatné zmeny v dasledku zmeny
Pravnych aktov EU, prévnych predpisov SR alebo Pravnych dekumentov. Tymto spdschom nemoZno menié
parametre Projektu podlfa § 3 pism. c) zékona o prispevicoch zfondov EU, ani nemoine zU#t rozsah
opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informavat Prijimatela prostrednictvom Informatného monitorovacieho systému
o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploine] zmeny najneskdr v kalendérny
deri Zvergjnenia takejte zmeny,

Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nie je uvedeny neskorsi datum
déinnosti, zmena Zmluvy o poskythuti NFP vykonana prostrednictvom plo3nej zmeny je U¢inna nasledujdci Ded
po jej Zverejneni prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o peskytnutl NFP vykonanou prostrednictvom plodnej zmeny nesthlasi, je
opravneny odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny.

7. Prijimatel sthlasi s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b) tohto ¢lanku, ku kiore]
dochddza autormaticky podla § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU padla vysledku postupu podla osobitného
predpisu, sa vykond takto:

a)

b)

a

Zmluva o poskytnut! NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene Zmluvy o poskytnutl NFP, ku
ktorej doslo v désledku vykonania pestupu podla zékona o VO afaleho zdlkona o finanénej kontrole a audite
v ramei Projektu, Ozndmenie §pecifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikdcie &asti Zmluvy
o poskytnutl NFP, ktord sa meni. Takte vykonand zmena sa oznacuje ake ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonand podla vysledku postupu podla osobitného predpisu podla § 22 ods. 7 zdkona & 121/2022 Z. z2.”
s uvedenim ddtumu odoslania ozndmenia Poskytovatelom podla pism. b} tohto odseku; praviny tkon zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonane] podla vysledku postupu podla osobitného predpisu nahrddza dodatok
k Zmluve o poskythuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmenia Poskytovatela podla plsm. a) tohto odseku nadobuda
Géinnost odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prifimatelovi prostrednictvem Informaéného monitorovaciehe
systému. Poskytovatel je povinny takdto zmenu Zverejnit v Informaénom monitorovacom systéme,

Ak je obsahom ozndmenia Poskytovatela podfa pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych poloZkdch rozpoltu
Projektu a/alebo ich bliZsia Specifikdcia (pritom v tomio pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t. j. o
zmenu technickej 3pecifikdcie), a to podia vysledkov kontroly Verejného obstardvania, postupuje sa tak, ie
Poskytovatel zapracuje zmeny v polozkach rozpoftu, vratane tych, ktoré stvisia s Potvrdenou ex ante finanénou
opravou, pedla vysledku kontroly Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so
suvztaZne upravenou vyikou vydavkov), takto aktualizovany rozpofet Projektu nahrd do Informaéného
monitorovacieho systému k Projektu a jeho koneénd upravent podebu oznami Prijimatelovi prostrednictvom
Informaéného monitorovacieho systému. V dasledku takto vykonaného oznamenia Poskytovatela dochddza
k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualiziciou rozpoétu Projektu , vratane dotknute] Casti Celkovych
oprdvnenych vdavkov. Z hladiska opravnenosti vydavkov st technickeu zmenou dotknuté Celkové opravnené
vydavky opravheng, odkedy skutoéne vznikli, alebo ak je to uvedené v oznameni Poskytovatela podla plsm. a}
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tohto odseku, v neskor3f defi, pri¢om vy¥ka a rozsah opravnenosti dotknutych Cetkovych opravnenych vydavkov
vyplyva z ozndmenia podfa plsm. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych
Celkavych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpoéet Projektu vykonany opisanym
spdsobom na podklade vystedkov prisluine] kontroly Verejného obstardvania.

Zmluvné strany sa dohodi, Ze k automaticke] zmene Zmluvy o poskytnutl NFP dochddza aj vtedy, ak ma Prijimatefom
ozndmend zmena formainy charakter (ods. 4 pism. c) tohto &énku). Zmena mé formalny charakier, ak je vysledkom
postupu alebo konania podla osobitného predpisu odli¥ného od zdkona o VO a/falebo zékona o finantnej kontrole
a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zdvizny (napr. zmeny v obchodnej spolognosti
podla Obchodného zdkonnfka, zmeny podla zdkena €. 530/2003 Z. z. o obchodnom regisiri a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov). K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formélne] zmeny
dochddza na zéklade ozndmenia zmeny Prijimatelom od kalenddrneho difa, kedy nastali pravne dginky zmeny podla
osobitného predpisu a ak ho nie je mo#né uréif, od kalendérneho diia, kedy zmena skutoéne nastala. Dodatok k Zmluve
o poskytnut! NFP z ddvodu formélne] zmeny sa nevyhotovuje. Formdlna zmena sa zapracuje do Zmiuvy o poskytnutf
NFP v ramci jej daléich zmien, ak sa daldie zmeny riedia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formdlna
zmena sa premietne do Informaéného monitorovacieho systému v tej Easti Udajov, ktoré sa v désledku formdlnej zmeny
zmenili.

Zmluvng strany sa dohodli, Ze vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je mo¥né podradit pod niektord zo
zmien podla ods. 4 pism. a) aZ ¢} alebo e) tohto éldnku, ak nie je dohodnuté inak, sa riesia tak, Ze Prijimatel cznami
zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel névrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek dalie] zmeny alebo modifikdcie tykajlcej
sa konefného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (vrdtane zmeny Projektu) akceptuje, sd splnené
podmienky na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU. [ zmene
Zmluvy o poskytnutf NFP dochadza ozndmenim Poskytovatefa Prijfimatefovi otom, Ze plne akceptoval
navrhnuid zmenu, s d&innostou od kalenddrneho dfia, kedy zmena skutogne nastala alebo od neskorSieho
kalenddrneho diia, ktory je uvedeny v navrhu zmeny predloZenom Prijfmatefom. Prévny dken oznamenia
Poskytovatela Prijimatefovi podla predchédzajicej vety musi byt Zverejneny v Informagnom monitorovacem
systéme a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnutf NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a prédvnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani, ak za Ufelom
podrobnejdieho preskdmania obsahu navrhovane] zmeny prebehne medzi Zmiuvnymi stranami pred
akceptdciou zmeny Poskytovatelom komunikdcia, vratane vymeny pisomnych poedkladov. Prijimatel je
opravheny pdvodne predlofeny ndvrh zmeny upravit bez toho, aby bol povinny predkladat novy navrh,

¢} Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnut! NFP akceptuje Inak, ne? je uvedené v pfsm. a}
tohto odseku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatelom dochédza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu akceptécie menej viznamnej zmeny Foskytovatelom, s U€innostou od kalendarneho diia, kedy zmena
skutolne nastala, ak z skcaptovanéha navrhu na zmenu nevyplyva iny datum d&innosti zmeny. Podla prvej vety
tohto pism. ¢} sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnutl NFP, ktor( Poskytovatel plne akceptuje,
aviak z obsahu ktorej vyplyva skordl datum Géinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moZnym Zverejnenim
zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP v Informalnom monitorovacom systéme, Zmeny podla prvej a druhej vety
tohto pfsm. ¢} sa zrealizuji prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi
najneskdr pred Ziadostou o platbu (s priznakom ,zévereénd”), pricom takyto dodatok mé¥e zahfiat aj iné
akceptované alebo schvalené zmeny Zmiuvy o poskytnutl NFP. Z hladiska oprdvnenosti vydavkov pre priebeine
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny (kon ozndmenia Poskytovatela Prijfimatefovi o akeeptacii
menej vznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je opravneny preklasifikovat zmenu oznamenu Prijimatelom z reZimu menej vyznamne] zmeny na
vyznamnej$iu zmenu, ak ma za to, Za skutofny rozsah zmeny, je] dopad alebo jej dfinky na préva alebo
povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajice z poskytnutia NFP na
zéklade Zmluvy o poskytnutf NFP az nich wyplyvajice prdva alebo povinnosti {napr. z hladiska dodrfania
pravidiel Verejného obstardvania a Pravidiel $tdtnej pomoci} a/alebo na opravnenost vydavkov, je potrebné
posudit z kemplexného hladiska v rémci postupov, kterymi sa riedi vyznamnejsia zmena. Poskytovate! ozndmi
Prijimatelovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej ndsledne riadne konat. Kzmene Zmluvy
o poskytnuti NFP dochddza podla pravidiel vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebe zo zdkona
o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh zmeny.

e} Poskytovatel je oprdvneny zmenu oznamen( Prijfimatelom neakceptovat. Dévody neakceptacie zmeny
Poskytovatel zahrnie do ozndmenia o neakcepiovani zmeny, ktoré doruéi Prijimatelovi prostrednictvom
Informa&ného monitorovacieho systému, &im sa riedenie ndvrhu zmeny konti. Poskytovatel vidy neakceptuje
zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu,
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f) Vzhladom na skutoénost, Ze zmenu mdie navrhovat kaZdd Zmluvnd strana {ods. 2 tohto &ldanku) a vzhlfadom na
zberny charakter menej vyznamnej zmeany podta predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné strany dohodli, ze menej
vyznamnud zmenu maZe navrhnif aj Poskytovatel. V takom pripade sa postupuje primerane padla plsm. ¢} tohto
odseku s tym, Ze navrh zmeny zasiela Poskytovatel Prijimatelovi. Zmluvné strany sa zéroved dehodli, e tymto
spdsobom sa prejednajd aj zmeny navrhované Poskytovatelom, ktoré by z vecnéhe hladiska podla svojho
obsahu spadali pod vyznamnej$iu zmenu ex-post podla odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom
Ziadosti o zmenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podliehaju schvdleniu Poskytovatelom. Navrh vyznamnejiej zmeny
predkladd Prijfmatel Poskytovatelovi na schvdlenie. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto Eldnku stancvuje, kedy je
Prijimatel povinny predlofit Poskytovatelovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejiei zmeny alebo pred
tym, ako vyznamnejdia zmena nastala {dalej ako ,ex-ante wyznamnejlia zmena”) a kedy je Prijimatel oprédvneny
navrhnit zmenu aj po uskuto&neni vyznamnejiej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejsia zmena nastala {dalej ako ,ex-
post vyznamnejsla zmena“). Ak zmena spoéiva v procesnom deji, Prijimatel je pri ex-ante vyznamnejiej zmene povinny
predloiit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred zadiatkom plynutia procesnéha deja. Ak ide o jednorazovd skutoénost, je
tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa mé prostrednictvom vykonania ex-ante
vyznamnej$ej zmeny povolit alebo odvratit.

Ziadost o zmenu Zmluvy e poskytnuti NFP tykajica sa wyznamnejie] zmeny musi byt riadne odévodnend a musi
obsahovat informacie/lidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NEP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel
opravneny Ju bez daldisho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovane] 3ladosti Prijfmatela o
zmenu vyhovief, aviak rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou bezddvodne odopriet, ak fiadost o zmenu splifa
vigtky padmienky stanovené Zmluveou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prisluinéhe Pravneho dokumentu
{napr. usmernenia kzmenam, ktoré moie vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle) a Ziadngj
7 podmienok sa nepriedi, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. KaZdé neschvalenie vyznamnejSej zmeny musi byt
odévodnené. Poskytovatel vidy neschvali zmenu, ktord je Podstatnou zmenou Projektu. Ak ddjde k neschvaleniu
¥iadosti o zmenu, Prijimatel nie je oprdvneny realizovat predmetnd zmenu v rdmci Realizicie aktivii Projektu; ak by k
realizacii zmeny doslo, budy vydavky slvisiace s takouto zmenou Neopriavnenymi vydavkami. O vysledku riesenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.

Zmluvné strany sa dohodii, Ze ex-ante vwwznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu;

h) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zilah, ak nie je zdloh siéasne aj Predmetom Projektu;

¢} zmena Prijimatela;

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za (fasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument aiebo zmluva
o partnerstve, ktorl Poskytovatel schvdlil, vyslovne nevyluluje schvalovanie zmeny Partnera Poskytovatelom;

e} zniZenie cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu podla padmienck dohodnutych v ods. 16 tohte
Eldnky;

f) zmena poftu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit Projekiu
podstatne odliZnych od tych, iktoré vyplyvali z opisu spdsobu realizdcie Projektu podla Schvélene] Ziadosti o NFP;

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajtcich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 ods, 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajica iného spésobu spinenia podmienky poskytnutia prispevku, ktord sa podla obsahu
Vyavy vztahuje aj na obdobie Realizdcie aktivit Projektu alebo Obdobie UdrZatenosti Projektu;

i} zmena pouilvaného systému financovania;

j} ind zmena, ktord je ako vyznamnejdia zmena oznadend v Zmluve o paskytnuti NFP, v Prirutke pre Prijimatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Vyznamnejiia zmena ex ante nadoblda Géinnost, vratane jej ddsledkov z hladiska oprdvnenosti vydavkoy, v kalenddrny
defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytavatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorsi
kalendarny defi vyplyvajici zo schvélenia Ziadosti o zmenu.,

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohte &lanku nie je moiné schvalit najma vtedy, ak by v dosledku zmeny doslo
k premiestneniu mimo opravnené dzemie/miesto vymedzené vo Vyazve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie
zélohu, ktory nie je stidasne aj Predmetom Projektu, a nie sl tym dotknuté osobitné pravidld vyplyvajice z Pravidiel
statne] pomoci.

Poskytovatel je opravneny schvélit zmenu Prijimatela podla ods. 12 pfsm. ¢) tohto &ldnku, ak sd spinené vietky niZsie
uvedené podmienky, pritom Poskytovatel je opravneny admietnut schvdlenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak si tieto
podmienky splinené. Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, s nasledovné:
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a)

c)

V désledku zmeny Prijimatela neddjde k porueniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalde]

skutoénosti podla & 14 ods. 3 zakena o prispevkoch z fendov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebe Pravneho

dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikujd na pravny vztah zaloZeny Zmluvou o poskytautl NFP pri
predloZeni $iadosti o zmanu Prijimatefom; to znamend, fe novy prijimatel spliia iba takto existujdci, teda zdZeny
rozsah podmienak poskytnutia prispevku a/alebo daliich skutognosti uvedenych vo Vyzve,

le preukézané, ¥e zmena Prijimatela nespdsob( fiaden z nasledovnych nasledkov:

{iy  wvznik vyhody akémukolvek subjektu v suvislosti s Projektom;

(i) ukonfenie alebo redine existujica hrozba ukondenia Einnosti trete] osoby, ktord md byt nowym
prijimatel'om, v oblasti, ktora stvisi s Realizaclou Projektu a jeho cielmi;

{lii}  presun wyrobnej éinnosti alebo redlne existujiica hrozba presunu vyrobnej &innosti v rdmci Projektu mimo
regionu Urovne NUTSZ2, v ktorem bola pdvodnému Prijimatelovi Schvélend Ziadost o NFP;

{v) negativny vplyv alebo redine existujdca hrozba negativneho vplyvu na ciele Projektu v SirSom zmysle
vyjadrenom v ods. 16 tohto &lénku vo vztahu k dgelu, ktory sa realizdciou Projektu sleduje z hladiska cielov
Programu Slovensko 2021 — 2027 alebo jeho &asti, alebo nagatfvny vplyv alebo redlne existujica hrozba
negativneho vplyvu na cief Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

Prijimatel zabezpeti, aby tretia osoba, ktord ma byt novym prijimatelom, osobitnym pravnym Ukonom, ktorého

i&astnikom buda Poskytovatel, vstipila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela v rovnakom rozsahu

prav a povinnosti, ako mal pbvodny Prijimatel. Takyto osohitny dkon sa vyZaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym pravnym ndstupcom pévodného Prijimatela.

Neupiatiiuje sa.

Zmena v cielovej hodnote Meratelného ukazovatela podla ods. 12 pism. e) tahto élanku sa riesi podla dalej uvedenych

pravidie! v zévislosti od toho, 0 aky typ Meratelného ukazovatela ide. Zmluvné strany sa dohodii na nasledovnych
pravidlach:

a)

b)

Pravidla tykajlce sa zniZenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vyslediu:

{iy Ak zkomplexného postdenia znfienia vyiky cislove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, Ze ddvody poZadovaného znlZenia si spbsobené v prevainej miere
faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit a stifasne nova ciefova hodnota Meratelného
ukazovatela wsledku nie je neprimerand z asového, finanéného a vecného hladiska v porovnani so
stavom a odakdvaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel zmenu schvali, &im
dochadza k akceptovaniu znffenej wydky ciefove] hodnoty Meratefhého ukazovatela wysledku zo strany
Poskytovatela bez vplyvu na vwEku NFP. Ak nie je splnend o i len jedna ¢ast z podmienok podla prvej vety
tohto bodu (i}, Poskytovatel je oprévneny schvélif zniZenie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatefa
vysledku stym, Ze automatickym désledkom takéhcto schvélenia je zniZenie vysky NFP na zaklade
aplikacie sank&ného mechanizmu podia €lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP.

(i}  Bezohladu na spinenie podmienok podla prvej vety bodu {i} tohto pism. a) Poskytovatel znizenie ciefovej
hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku neschvali, ak by v ddsledku zniZenia cielova hodnota
Meratelného ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrent v éldnku 4 ods. 4.3 zmiuvy oproti vyéke
ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,

{ii} Ak Projekt splfia podmienky uvedené v druhom pododseku Zlénku 4 ods. 4.3 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredstavujl ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infradtruktiry podia élanku 65
nariadenia o spoloénych ustanoveniach a sugasne si splnené dohodnuté podmienky podfa druhého
pododseku €lanku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k znifeniu wyiky NFP vddsladku zniZenia vyiky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku, bez ohladu na to, & s0 splnené podmienky podla prvej vety bodu {i) tohto
pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohto pism. a).

Cielov4 hodnota Meratelného ukazovatela vistupu je zdvéznd z hladiska dosiahnutia jej cielovej hodnoty podfa

Schvélenej Ziadosti o NFP. Medosiahnutie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu automaticky

spbsobuje znffenie vySky NFP na zdllade aplikicie sankéného mechanizmu podia dlanku 18 ods. 1 pism. h) VZP.

Samotné schvéleniz znfZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nemé Ziadne Qinky ve vzfahu

k naslednému uplatneniu sankEného mechanizmu. Prijimatel preto na ziklade schvilenia zniZenia cielovej

hodnaty Meratelného ukazovatela vystupu nenadobida Ziadne legitimne ocakévanie tykajlce sa vysky NFP,

ktord mu bude vyplatend. Poskytovatel zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu neschvali,
ak by v ddsledku znitenia cielova hodnota Meratelnéha ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadreni

v £lanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyike Meratelného ukazovatela wystupu, ktord bola uvedend v Schvalene]

Zladosti o NFP,
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¢} Vo vetfahu k finangnému plneniu Poskytovatel zni# vwwiku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu nizsef
hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu oproti pldnovane] cielove] hodnote Meratelného ukazovatela
vystupu uvedeangj v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnutf NFP pri dodriani minimdlngj hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajicich pismendch tohto adseku {vritane vynimky z tohto postupu uvedenej v pism. a)
vyiiie), a to podia &anku 18 ods, 1 pism. h} VZP. Ak dochddza k znfZeniu vyiky NFP len v stvislosti s niekterymi
Aktivitami alebo ich €astami v nadviznosti na uglatnenie postupu podia €ldnku 18 ods. 1 plsm. ) VZP,
Poskytovatel vykond zodpovedajlice znfZenie vwdavkov na podporné Aktivity Projektu.

d} Zmiuvné strany sa dohodli, Ze zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela sa riesi podla pravidiel
chsiahnutych v tomto odseku vidy, ak schvdlenim zmeny mdZe byt (v pripade Meratelného ukazovatela
vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovatela vystupu) zniZend vySka NFP po ukonéenych
Verejnych obstardvaniach zaktudlne platného rozpoétu kZmluve o poskytnuti NFP uvedeného viTMS
upravengého v zmysle £lanku 16 ods. 4 pism. b} VZP v ddsledku aglikdcie sankéného mechanizmu. Ak je aplikacia
sankéného mechanizmu v désledku znfienia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vyligena, znlZenie
Meratelného ukazovatela sa zaznamena vhodnym spdsobom v rdmci monitorovania Projektu a zmena Zmluvy
o poskytnut{ NFP sa z tohto dbvodu nevylkon4,

e} Vovzfahu k znfZeniu ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez prekrofenia nepovelenej odchylky
od cielovej hodnoty Meratefnéhe ukazovatela podla Schvdleng] ¥iadosti o NFP podla lanku 4 ods. 4.3 zmluvy
sa Zmluvné strany dohodli, Ze Paskytovatel je opravneny pri riefeni zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP postupovat
podfa ods. 9 pfsm. a) a b} tohto &lanku,

Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto &ldnku nemoZno schvélit, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost,
na ktori sa ma NFP poskytnut po vykonanej zmene, odchyiila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Zadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienck, za splhenia ktorych bol Projekt schvaieny {rozdiel
medzi obsahom Projektu v €ase schvalenia Ziadosti o NFP av £ase po uskutofneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel
Projektu len €iastoéne. Ciefom podla tohto odseku sa rozumie celkové zameranie Projektu, preto ma Sirsi vwyznam, nez
len zohladnenie ciefov podla &dnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na desiahnutie ciela Projektu méZe mat vyznamny negativny
vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hiadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom
bol Projekt schvéleny a stavom v priebehu jeho skutoénej realizdcie, Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania
Projektu v Obdobl UdrZatelnosti Projekiu. Al zmena Projektu, ktora meni povahu innosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urdity rozsah, ktory mo2no pova¥ovat za vwyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negatfvne vplyva
na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany zaklad na to, ahy takato zmena bola povaZovana za Podstatnd zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnej§ou zmenou je najmi:

a} Preferpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vdtiom ako 15 % kumulativne na tuto Skupinu
vydavkov za celd dobu Realizdcie Projektu. Této odchylka nesmie mat za nasledok zvyienie vydavkov uréenych
na podporné Aktivity Projektu.

b} Odchylka v rozpotte Projektu tykajiica sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia vyiky Opravnenych vydavkov,
ak takéte zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podla &lanku 2 ods. 2.2 zmiuvy.

Sutastou Zadosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade si aj nasledovné informécie:

(i}  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkem je navrhovand zmena v rozpotéte Projektu,
preukdzanie slladu takejto zmeny sreZimom zmien dohodnutych vzmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a so zdkonom o VO,

(i} vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpocte Projekty,
uvedenie dovodu, pre ktory k zmene dailo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j,
ak nepredstavuje zlepienie oproti pbvodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urfitého vecného pinenia, v dosledku &oho sa navrhuje zni¥if rozpofet Projektu,
cd6vodnenie, Ze nejde o Podstatnld zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok pedfa
definicie Podstatne] zmeny Projektu uvedenej v €ldnku 1 ods. 3 VZP {vplyv na povahu, ciele alebo
podmienky realizdcie Projektu). .

c} Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnajiim zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a) Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedajd zmendm podia pism. a) a b) ods. 18 tohto &lénku, splfiaji podmienky na
ich riefenie ako technické zmeny podlfa ods. 7 tohto €ldnku, postup ich rie$enia ako technickych zmien ma
prednost pred postupom ich rie§enia ako ex-post vyznamnejiich zmien.

b) Ex-post vyznamnejdia zmena, ktord bola schvélend, nadoblda Gfinnost, vratane jej désledkov z hladiska
apravnenosti vydavkov, v kalendarny den, kedy ex-post vyznamnejiia zmena nastala, alebo v neskorsi
kalendarny def uvedeny v Ziadosti o zmenu, ak ju Poskytovatel schvalil. '

c) Schvdlend ex-post vyznamnejiia zmena sa zrealizuje prostrednictvom plsomnéhe dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskdr pred ZoP, ktora ako prva zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré
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s poZadovanou ex-post wznamnegjou zmenou dotknuté, pritom takyto dodatok moZe zahfflat aj iné
akceptované alebo schvalenéd zmeny Zmluvy o poskytnut! NFP. Z procesnych dévadov tykajiicich sa rie§enia ZoP
sa Zmluvné strany dohodli, #& Prijimatel je povinny poZiadat o ex-post vwznamnejiiu zmenu najneskdr 30 dnf
praed predlofenim Ziadosti o platby, ktord ako prva zahffia aspoi niektoré vydavky, ktoré sG pofadovanou ex-
post vyznamnejou zmencu dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajlice mu zo zékona o
finan&nej kontrole a audite tykajice sa vykondvania zakladnej finanénej kontroly. Ak Prijimatel prediofi Ziadost
o platbu obsahujlcu aspoh niektoré vydavky dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnej$ou zmenou skor ako 30
dni pe predlo¥enitakejto fiadosti o zmenu, je Poskytovatel opravneny v takto skér predlofenej Ziadosti o platbu
zamietnut vietlky vydavky, ktoré su dotknuté Prijimatefom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia
vydavkov podla predchddzajicej vety je Prijimatel oprévneny do daliej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej
lehoty a po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit aj takéto pdvodne zamietnuté
vydavky.

Zmluvné strany sa dehodli, Ze pri predlZovani deby Realizicie hlavnych aktivit Prajektu (zmeny podfa ods. 9 tohto
€lanku) platia nasledovné pravidla, éim viak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajlce zo Zmluvy o poskyinutl NFP
tykajlce sa asového aspektu Realizdcie hlavnych alctivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v lanku § a 17 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné predfit nad rimec maximalnej doby, kiord pre realizéclu
hlaviych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
v &lanku 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31.12.2029. V rdmci tejto doby stanovene] Vyzvou pre
realizdciu hlavrych aktivit projektov je mo#né individudine stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predifovat na zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b} Ak Prijimatel neoznami prediienie doby Realizicie hiavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky, ktoré
realizoval v 2ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do akceptécie predf#enia doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel' nasledne akteptuje alebo schvali
predmetnt zmenu. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pofas obdobia med:zi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o pred(Zeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

¢} Poskytovatel neakceptuje predienie doby Realizicie hlavnych alktivit Projektu, ak z existujlcich dokladav,
ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, #e doba od ozndmenia zmeny aZ do uplynutia maximalne] doby,
ktora pre realizéciu projektov wvyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, je kratgia ako doba nevyhnutna na Ukontenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takem
pripade ide ¢ podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a €ldnku 17 ods, 7
pism. g} VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) s najma znalecky posudok vypracovany
zhalcom v prislu§nom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebe inej odborne
spasobilej osoby v prislu¥nom odvetvi alebo odhore.

Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnutl NFP hez
predchddzajiceho schvdlenia zmeny, kterd ja obsiahnutd v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nia je
pravny narok.

Zmluvné strany sa dehodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Prijimatefa zdvdzné, a to odo dfia nadobudnutia ich d€innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, 2& Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonfit riadne alebo mimoriadne. Zmluvné strany tieZ
dohodli rozvazovaciu padmienku podla €lanku 5 ods. 5.3 zmluvy, priCom su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvdzovacej
podmienky uéinna Zmluva o poskytnuti NFP zanikne a odpadne préavny dévod na iej plnenie.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnutf NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla éidnku 5
ods. 5.2. zmluvy,

Mimoriadne ukandenie Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe nastat dohodou Zmiuvnych strdn, odstGpenim od Zmluvy
o poskytnuif NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmluvy o poskytnutl NFP zo strany
Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbie Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného porudenia Zmluvy

o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou strancu, nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvneu
stranou a dale] v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a Pravne akty £0.
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Zmluvné strany sa dohodll, Ze pre adstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vEeobecné ustanovenia Obchodného
zékonnika o odstdpeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Cbchodného zédkonnika), ak nie fe v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa nahrddzaji zdkenné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruanie Zmluvy o poskytnut! NFP je podstatné, ak Zmluvna strana porugujica Zmluvu
o poskytnut! NFP vedela v ase uzavretia Zmjuvy o poskytnuti NFP alebo v tomto fase bolo rozumné predvidat s
prihliadnutim na ucel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnostf, za ktorych bola Zmluva
o0 poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom poruden/
Zmluvy o poskytnutl NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sUlade s ods. 4 tohto &lanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstip!t od Zmluvy o poskytnutf
NFP najma:

a)

h)

c)

d)

g)

h)

v pripade vzniku takych okelnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Ggelu
Zmluvy o poskytnut! NFP a/alebo ciela Projekiu a stidasne nepdjde o OVZ;

v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
{najma v &ldnku v lanku 1 ods. 3, v &ldnku 2 ods, 2 a 3, v lanku 6 ods. 4 a v ¢lanku 16 VZP) ako aj v zmysle
nariadenia o spoloCnych ustanoveniach a Pridvnych dokumentav, Ittoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnaj
zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finangnéha riadenia, ak
boli Zverejnené;

v pripade nesplnenia alebo porudenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sd uvedené vo Vyzve aktoré
podla absahu V¥zvy alebo Prévneho dokumentu musia byt spinené aj potas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP;
o neplati v pripade, alc konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivnehe hladiska spinena,
ale inym spdsohom, ako holo uvedenég v Schvalensj Ziadosti o NFP;

v pripade poruienia oznamavace] povinnosti Prijimatefom podla &ldnku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skutoénost, ktord Prijimatel neozndmil, ma tak zdvaZne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu a/alebo
Udriatelnost Projektu a/alebo Géel Zmiuvy o poskytnutf NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;
v pripade poskytnutia nepravdivych alebo zavédzajlcich informdcii alebo neposkytnutia informaci
Poslcytovatelovi v stvislost! so Zmluvou o poskytnuti NFP podas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolognym zékladom je skutoénost, Ze Prijimatel nekonal
dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informaciami Prijimatel vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by v slilade so Zmluvou o poskytnutf NFP pri poskytnutl pravdivych ddajov nebol oprivneny vykonat, alebo by
ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informécii resp. v ddsledku ich neposkytnutia
Poskytovatel vykanal dkon v suvislosti s Projektem, ktory by inak nevykonal;

ak Prijimatel nezatne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedaného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskyinuti NFP vyjadrujdceho zatiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu
po akceptovani zmeny podla Elanku 16 VZP;

v pripade neukonéenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizécie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predi¥enej lehote po akceptovan( alebo
schvdlenl zmeny tykajice] sa predi¥enia Realizacie hlavnych aktivit Projekty; to neplati v pripade, ak Prijimatef
aznamil predizenie Realizacie hlaviych aktivit Projektu v rémci opravaeného obdabia, boli splnenéd podmienky
na jej predizenie v zmysle &lanku 16 ods. 19 VZP a Poskytovatel v primerane] lehote nie dihgej ako 30 dni na
oznamenie Prijimatela nereagoval; déved na odstipenie od Zmluvy o poskytnut! NFP podfa tohto pismena je
dany vidy, ak dbjde k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu pred(¥enia doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade poruenia zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo tasovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizdcie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie dgelu
Zmiuvy o poskytnutl NFP; ide naima o zastavenie alebo preruenie Realizdcie aktivit Projektu z ddvodov na
strane Prijimatela, ak ho nie je mo¥né podradit pod dbvody uvedené v Elanku 8 VZP, porudenie povinnostl pri
pouZitl NFP v zmysle €lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nededrianie skutofnosti, podmienck alebo zavizkov tykajlcich
53 Projektu, ktoré boii uvedené v Schvalene] Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v éldnku 13 VZP v ramcl vykonavane] kontroly
alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP
Prijimatelovi poskytnuté; k odstipeniu od Zmiuvy o poskytnut! NFP podla tehto plsmena méZe djst kedykolvek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na vykonand kontrolu alebe audit, bez ohlfadu na vysledok
predchadzajicich kantrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzfahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo
iného opravneného organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v €lanky 13 VZP v rdmeci vykondvanej kontroly
alebo auditu identifikuje porusenie zavizkov tykajucich sa Verejného obstardvania v rdmci Projektu uvedenych
vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v pravnych predpisoch a Pravnych dokumentoch, ak
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10.

neddjde k aplikdcil postupu padia § 41 zékona o prispevkoch z fondov EU; k edstipeniu od Zmluvy o poskytnuti
NFP podla tohto plsmena mbie ddjst kedylkolvek poas trvania Zmluvy o poskytnutl NFP v nadviznosit na
vykonand kontrolu, bez ohfadu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgénu;

k) ak sa pravoplatnym rozhodnutim prisluiného orgdnu preukdZe porudenie prévnych predpisov tykajlcich sa
Verejnéha obstaravania v ramci Projektu;

I} ak Prijimatel svojim zavinenim nezalne Vergjné obstardvanie na vyber Dodédvatela najneskdr do 3 mesiacov od

nadobudnutia déinnost Zmluvy o poskytnut! NFP alebo v predfenej lehote po akceptovani zmeny podia ¢idnku

16 VZP alebo do 45 dni od zruienia predchadzajiceho Verejndho obstardvania alebo do 45 dnl od ukongenia

zmluvy s Doddvatelom z predchadzajliceho Verejného obstardvania alebo do 45 dni od doruéenia &iastkovej

sprivy z kontroly/sprévy z kontroly od Poskytovatela vzfahujuce] sa k bezprostredne predchddzajicemu

Verejnému obstardvaniu, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela podla €lanku 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni odo dia dorufenia ozndmenia o stlade alebo nesilade predloZenych

dokumentov so zédkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dekurmentoch nezverejni oczndmenie o

zakati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepo¥iada o predlfenie tejta lehoty

s riadnym oddvodnenim;

n} aksa praveplatnym rozhodnutim preukéie spachanie tresiného &iny v stvislosti s Projektom;

¢) ak bude ako opodstatnend vyhadnotena staznost smerujlica k ovplyviiovaniu konania o Schvélenej #iadosti o
NFP alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéte ovplyvilovanie alebo porufovanie
skongtatuju aj bez stainosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

p) v pripade porugenia povinnosti Prijimatelom podla élanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konitatované v rozhodnutt
Eurdpskej komisie vydahom v nadviznosti na £lanok 108 Zmluvy o fungovani EU;

g) vpripade takého konania alebo opomenutia konania Prijfimatela alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle £lanku 2 ods. 1 VZP, v stvislosti so Zmluvou o poskytnutf
NFP zleko s Realizdciou aktivit Projektu alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost
v zmysle nariadenia o spoloénych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaiuje za
podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP;

r) v pripade whldsenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidécie;

s) v pripade opakovaného nepredlofenia Ziadasti o platbu v lehote podla &ldnku 4 ods. 4.1 zmluvy;

t) v pripade porudenia Clanku 4 ods. 16 VZP, ¢lanku 13 ods. 3 VZP alebo &lanku 18 ods. 1 VZP;

u} v pripade vykonania takého Ulkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas
Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykenaniu takého Ckonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyte stihlas;

v) ak je Prijimatel ku dfiu nadobudnutia GZinnosti Zmluvy o poskyinutf NFP podnikom v taZkostiach, haci

z Pravnych altov £U vyplyva, Ze podpora z prisludného fondu alebo na prisluénom pravnom zaklade je vyligens

pre podniky v faZkostiach; tento ddvod odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak je podmienka

nebyf podnikom v tazkostiach relevantnd vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze t4to podmienka bola porugend,
doélo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaZe rozvazovacia podmienka podla élanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kaZdého porudenia povinnosti Prijimatela, ktoré je vZmluve o poskytnuti NFP oznadené ako podstatné

porudenie povinnosti alebe podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v kazdom takom pripade, pre

ktory bolo v tejto Zmluve o poskytnut! NFP dohodnuté pravo odstlpit od Zmluvy o poskytnutf NFP.

11(}

w

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnutf NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchadzajicom odseku
tohto €lanku, ma Poskytovatel prévo od Zmiluvy o poskytnuti NFP odstupit okamiite po tom, ako sa o poruieni
povinnosti, resp. o ddvode podia predchadzajliceho odseku tahto £lanku dozvedel alebo kedykolvek v priebehu
plynutia premicacej doby podla prisiuénych ustanoveni Obchodnéhe zdkonnika, nariadenia Rady (ES, EURATOM) &.
2988/95 o achrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolofenstiev a pedfa €lanku 5 ods. 5.9 zmluvy.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmiuvy o poskytnutl NFP
odstipit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani v primeranej dodatoénej lehote, ktord mu na to hola poskytnuta. Ak
dodatoéné splnenie zdvazku nie je moZné, mbie Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit aj bez poskytnutia
dodatotnej primerane] lehoty. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnut! NFP je Poskytovatel opravneny
poskytnlt Prijimatelovi dedatoénd lehotu na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Qdstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Ginné diiom dorudenia pisemného ozndmenia o odstépeni od Zmluvy
o poskytnut! NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorufovanie sa vztahuje &lanok 19 VZP.
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11.

12.

13.

14.

15.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprdvnend od Zmluvy o poskytnuti NFP
odsttipit len vtedy, ak ed vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivae] namoZnost! pinenia (hezvratny
zénlk predmetu Projektu a pod.} sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluyné strany s oprévnené
postupovat podla prisludnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho zdkonnfka.

V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajld zachované tie prdva a povinnosti Poskytovatela, ktoré
podla svojej povahy majd platit aj po skon&eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost poZadovat
vratenie poskytnutej sumy NFP, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj daldie
ustanovenia Zmluvy o poskytnut! NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane de omeskania s plnenim Zmiuvy o poskytnuti NFP v dbsledku poru3enia, resp. nesplnenia
povinnostl zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze neide o porudenie Zmluvy o poskytnut! NFP
Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prilimatel povinny na zéklade Ziadosti Poskytovatela vrati€ NFP
alebo feho &ast, Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
ozhacujlicom podstatnd porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP vysiovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP
alebe jeho &ast, ako aj pri porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spbsobom, v ddsledku ktorého doglo
k cdstlpeniu od Zmluvy o poskytnutl NFP pre jej nepodstainé porudenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dbvodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa
na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel’
stihlasi s tym, Ze podanim vypoveade mu vznikd povinnost vratit uZ vyplateny NFP v celom razsahu podla élanku 18 vZP
za podmienok stangvenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrdtenie finanénych prostriedkov. Po doruteni vypovede mose
Prijimatel tdto vziat spat iba s pisomnym sthlasom Paskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dita, kedy je
vypoved dorufend Poskytovatelovi. Podas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajl Gkony smerujice
k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykond (kony vztahujice sa kfinanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdohbne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytn(t
vietku potrebnd stinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovedne] doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaja ani v ddsledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstiipeni od zmluvy podla ods. 12 tohto &ldnku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1

Prijimatel sa zavézuje:

a} vratit NFP alebo jeho £ast, ak ho nevyferpal podia podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak neziétoval
celtt sumu poskytnutého gredfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkach z fondov £0 sa uplainl na thrand sumu
celkového nevyterpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zélohowych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovant, pritom Poskytovatel méfe tieto ¢lastkové sumy kumulovat a pri prekroéeni sumy 100 EUR
vymahat priehe?ne alebo aZ pri poslednom zt&tovani zilchove]j platby alebo poskytnutého predfinancovania;

b) wrétif prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy$ujica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch
z fandov EU sa v tomto pripade neuplatfiuje;

c} wratit NFP alebo jeho Cast, ak porudil povinnosti uvedend v Zmluve ¢ poskyinutl NFP a poruZenie povinnosti
znamend porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pfsm. a), b} alebo ¢} zékona o rozpodtovych pravidldch;
suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona a prispevkoch z fondov EU sa uplatnf na vyplateny NFP
alebe jeho fast systémom refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho &ast nezGétovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani;

d) wrétit NFP alebo jeho &ast, ak v sdvislosti s Projektom balo porudené ustanovenie pravneho predpisu SR alebo
Pravneho aktu EU {bez ohiadu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamend Nezrovnalost a nejde o poruSenie finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo c) zdkona o
rozpottovych pravidlach; vzhladom k skutognosti, Ze za Nezrovnalost sa povaZuje také porudenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NEP
alebo jeho ast nevrati postupom stanovenym v ods. 3 aZ 7 tohto Elanku, bude sa na toto poruenie podmienck
Zmluvy o poskytnutl NFP aplikovat ustanovenie druhe] vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpo&tovych pravidlach; suma
neprevydujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkach z fondov EU sa uplatnl na dhennd sumu
Nezrovnalosti;

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného obstardvania a toto porudenie
malo alebo mohjo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdken o VO; suma
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neprevysujlica 100 EUR podla § 35 ads. 2 zdkona o prispevkach z fandov EU sa uplatni na poslytnuty NFP alebo
jeho East;

f) vratit NFP alebo Jeho &ast, ak Prijimatel poruil zdkaz nelegéineho zamestndvania podla § 35 ods. 3 zdkona
o prispevkoch z fandov EU; suma neprevygujtica 100 EUR pedla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast;

g) vratit NFP alebo jeho Zast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o paskytnuti NFP, alebo ak dolo k zéniku
Zmiuvy © poskytnuti NFP v zmysle &ldnku 17 VZP z ddvoedu mimoriadneho ukon&enia Zmluvy o poskytnutl NFP;
suma neprevy$ujica 100 EUR podla & 35 ods. 2 zdkona o prispevkach z fondov EV sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho &ast;

h} ak to urgl Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho fast v pripade, ak Priiimatel nedosiahol cielavi hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedent v Schvdlena] fladosti o NFP s odchylkou presahujdcou znfZenie
o viac ako 5 % oproti schvdlenej cielovej hodnote, a to dmerne so znfZenim cielove] hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu. Zniienie sa vykona na drovni Celkovych opravnenych wydavkov Projektu; to neplati, ak
bola nedosiahnuta cielova hodnota iba niektorého Meratelného ukazovatela vystupy, ku ktorej podla obsahu
Projektu prispievajd iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich Zasti, kedy sa zni¥enie bude aplikovat iba vo vzfahu
ktym hlavnym Aktivitdm alebo Ich Castiam, ktoré prispievajd k dosiahnutiu zniZovaného Meratefného
ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho Casti aplikuje na nedosiahnutie ciefove] hodnoty
Meratefného ukazovatela vysledku podla clanku 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo podla predchadzajicej vety
primerane. Vo vzfahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela wvysledku Projektu
k uplatneniu sankéného mechanizmu podla tohto ustanovenia nedéjde, ak sd splhené podmienky na uplatnenie
vynimky uvedenej v druhom pododseku élanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie cielove] hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim ciefove] hodnoty Meratelného
ukazovatela vystupu a ak déjde k nedosiahnutiu cielove] hodnoty Meratelhého ukazovatela vystupu, uplatni sa
vratenie NFP alebo jeho £asti iba raz, a to vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu. Spésab vypottu sumy, ktorl md Prijimatel vratit podlia tohto ustanovenia {tzv. kalkulagka), bude
chsiahnuty v Prdvnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejnf na svojom webovom sidle; Suma neprevySujlca
100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast;

i) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuétovania Preddavkovej platby najneskér spolu s predloZenim dokladu
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v suvislosti s Preddavkovou plathou; suma neprevysujlca 100 EUR
podia § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghront sumu celkového preplatku
Preddavkovej plathy;

i} vratit NFP atebo jeho Cast, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,

Ak nie je NFP alebo jeho &asi vrdteny z dovodov uvedenych v ods, 1 tohto 8anku iniciativhe zo strany Prijimatela, sumu
vritenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktor( zadle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom
Infarma&ného monitorovacieho systému K zavdznému uplatneniu ndroku Poskytovatela na vritenie NFP alebo jeho
¢asti na zdklade ZoV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti Informatného monitorovacieho
systému. Prijimatel je o zverejnenl ZoV vo verejne| &asti Informagného monitorovacieho systému informovany
autematicky generovanou notifikaénou elektronickou spravou z Informaéného moniterovacieho systému na e-mailova
adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, Itord mé Prijimatel vratit a zdrovedt identifikuje prvok
SR/uréi gisla uétov, na ktoré je Prijimatel povinny vritenie vykenat,

Prijimatel sa zavdzuje vrdtit NFP alebo jeho #ast uvedent v ZoV do 90 Dni odo dfia dorugenia ZoV Prijfimatefovi vo
verejnej &asti Informagného monitorovacieho systému. Defl dorutenia vo verejne] &asti Informaéného monitorevacieho
systému je totoiny s diiom prechadu ZoV do stavu ,Odoslany dintkovi® v Informagnom monitorovacom systéme,
V pripade nedostupnost! relevantnej funkcionality tnfermaénéhe menitarovacieho systému sa za defl dorugenia ZoV vo
verejne] &asti Informatnéhe monitorovaclehs systému povaiuje kalenddrny defi, kedy bala ZoV zverejnend
prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informaénom monitorovacom systéme. Dfiom nasledujicim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti Infarmaéného monitorovacieha systému zadina plynit 90-dfiovd lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo ieho &asti formou platby na Uéet. Prijimatel, ktory je Stdtnou rozpoftovou
organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho £asti formou platby na U€et alebo formou rozpotftového opattenia
v siilade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho &asti formou plathy na GZet je Prijimatel pavinny uviest variabilny
symbal, ktory je automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom a je dostupny vo verejnej Casti
Informacného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho €asti formou rozpoftového opatrenia vykond
Prijimatel, ktory je $tatnou rozpoétovou organizaciou, prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Pohladévku Poskytovatela vodi Prifimatefovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladdvku Prijfimatefa voii
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mo¥né vzdjomne zapoditat podla podmienck §
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42 zékona o prispevkoch z fondov EU; ak kvzéjomnému zapoéitaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uf doruéene] Prijimatelovi podia ods. 2 a% 4 tohto &lanku do 15 Dnf od
dorudenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapo&itania nesthlasf alebo do uplynutia doby
splatnosti uvedenef v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskér, Ustanovenia ods. 2 af 4 tohto &lanku sa pouijd
primerane. Zmiuvné strany sa sulade s &ldnkom 19 ods. 2 VZP dohodii, Ze ozndmenie Poskytovatela o vykonani
vzajomného zapoditania pohladavky z prispevku voli pohladdvke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti
podla § 42 ods. 4 zékona o prispevioch z fondov EU dorudl Poskytovatel Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej sprévy podla § 32 ods, 5 zdkona &. 305/2013 Z, z, o eleltronickej podabe vykonu pésobnosti orgénov
verejne] maci 3 o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente)} v znenf neskorsich predpisov.

Ak Prijimatel zistl Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa :
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,
b) predlofif Poskytovatelovi pristulné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a
¢} vysporiadat tlito Nezrovnalost postupom podla ods. 2 a2 5 tohto &lanku.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 5 rakav od 31, decembra raka, v ktorom doslo k Finanénému ukangeniu Projektu.
T4to doba sa predl¥i ak nastand skutotnosti uvedené v éldnku 82 ods. 2 nariadenia o spoloénych ustanoveniach, a to
o #as trvania tychto skutotnosti,

V pripade vrétenla NFP alebo jeho &asti z viastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim dhrady oznami
Poskytovatelovi wysku vratenia prostrednictvom verejnej &asti informainého menitorovacieho systému, ate
zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy {z dévodu evidencie pohiaddvky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizécii Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim
systémam, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti Informacného monitarovacieho systému,

Ak Prijimatel nevrdti NFP alebo jeho &ast na sprévne Gty alebo pri uskutotneni dhrady neuvedie spravny variabilny
symbal automaticky gensrovany Infermaénym monitorovacim systémom, prisluény zavdzok Prijimatela zostava
nesplneny a finanéné vztahy voli Poskytovatelovi sa povaZujd za nevysporiadané,

Proti akejkolvek pchladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohiaddvkam Poskytovatela voli
Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je oprévneny jednostranne zapoditat
akukolvek svoju pohfadavku.

V pripade nedostupnosti niektore] relevantne] funkcionality Informa¢ného monitorovacieho systému Prijimatel po
dohode s Poskytovatelom méZe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativinym spésabom.

€linok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohadli, Ze ich kemunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju zdviznost vyZaduje
pisamnd formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuji preferovane prostrednictvom informaéného
monitorovacieho systému podla ods. 2 tohto &lanku. V rdmci komunikdcie st Zmluvné strany povinné uvadzat kéd
Projektu a ndzov Prejektu pedla &anku 2 ods, 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vynimoénych pripadoch a so
sthlasom Prijimatefa méfe mat takdto komunikdcia pisomnu formu v listinnej podobe. Vtakomto pripade
budil Zmluvné strany pouZivat podtové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedosla k ozndmeniu
zmeny adresy spdsabom podla Elanku 16 VZP. Pri doruovani pisomnych zdsielok v listinnej podobe osobne alebo
prostrednictvom kuriéra je takéto dorucenie Poskylovatelovi moZné wylutne v Uradnych hodindch do podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikéacie podla ods. 1 tohto ldnku sa okrem preferovaného spésobu prostrednictvom
Informaéného monitorovacizgho systému {netyka sa etektronického podania v Informaénom monitorovacom systéme,
ktoré je povaiované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejne] sprévy} rozumie najmid beind
komunikacia prostrednictvom elektronickej sprdvy (e-mailu) alebo komunikécia prostrednictvom Usiredného portélu
verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade oznhdmenia, vyzvy, fiadosti alebo iného dokumentu (dalej ako , pisomnost”) sa za defi doruéenia pisomnosti
Zmiuvnej strane povaZuje kalendarny der:

a)* kedy bola pisomnost odoslana v Informanom monitorovacom systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom
evidencie Komunikacia v Informatnom monitorovacom sysiéme; v pripade dorutovania Spravy o zistenej
nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude této povafovat
za dorudend momentom zvergjnenia Spravy o zistenej nezrovnalosti vo verejne] fasti Informaéného
monitorovacieho systému; v prigade dorufovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného
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monitorovacieho systému, sa bude tdio povaZovat za doruenli mementom zverejnenia ZoV vo verejne] &astl
Informaného monitorovacieho systému;

b} vyplyvajici z § 32 ods. 5 zdkona £. 305/2013 Z. z. o elekironickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o a-Governmente) v zneni neskordich predpisov, ak
k doruovaniu pisomnosti dochddza prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy podla ods. 2 tohto
¢lanku;

¢} kedy bude elektronickd spriava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveti sliZflacom na prijimanie
elektronicke] posty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvne] strane, ktord je
cdosielatelom pride potvrdenie o lspeinom doruéenl zasielky; ak nie Je objektivne z technickych ddvodov
moZné nastavit automatické potvrdenie o tspeinom doruéenl zdsielky, ako vyplyva z ods. 5 plsm. ¢} tohto
&lanku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zdsielka doruovana elektronicky bude povaiovand za
dorudend momentom odoslania elektronickej sprévy Zmluwnou stranou, ak tito Zmluvnd strana nedostala
automatickl informdciu o nedorufeni elektronicke] spravy alebo momentom, ktorym sa za dorutena povaZuje
zésielka dorutovand v listinnej podoke podla tejio zmluvy pokial sa ju Poskytovatal pokusi dorudit aj v listinnej
padoba.

Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v listinnej podebe podfa Zmluvy o poskytnutl NFP, sa povaZuje pre Udely
Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvne] strany na adrese uvedenej v zdhlavi
Zmluvy o poskytnut! NFP {pripadne ak do8lo k ozndmeniu zmeny adresy v stiade s éldnkom 16 VZP, na takto ozndmen(
adresu), a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za defi doruéenia pisomnosti sa povaiuje kalendérny
defi, kedy doslo k:
a) uplynutiu dloZnej {odberngj) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou strancu, ak neddjde k jej
vrateniu podfa pism. c};
b) odopretiu prijatia pflsomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovand podtou alebo osobnym
dorudenim;
c) vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vritenia zdsielky spaf (bez ohladu na pripadnd pozndmku ,adresat
neznamy"”).

Za Ulelom realizdcie dorufovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavézujU:

a) vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adrasy, ktoré budy v ramci tejto formy komunikicie zavazne
pouzivat, aich aktualizéciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovaf td Zmluvnd stranu, ktord
ozndmenie aktudlnych Udajov nevykonala aj v tom zmysle, ¥ zésielka dorudend na neaktudinu e-mailovi adresu
sa bude povaiovat na U€ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorutend;

b) wvzdjomne si pisomne ozndmit vietky Gdaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob dorutovania;

¢} zabezpefit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splfiat vietky parametre pre
splnenie pofiadavky tykajlce] sa potvrdenia dorufenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov;
ak to nie je cbhjektivne moiné z technickych dévodov, Zmluvna strana, kiord ma tento technicky problém, jehc
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku éoho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla
o momente doruéenia uvedend za bodkoéiarkou v ods. 3 pism. ¢} tohto €lanku.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poitovej schranky na tuéely pisomnej komunikdcie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, fe vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskem jazyku. Vietka dokumentacia
predkladand Prijimatefom vslvisiosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo sProjektom bude predkladana
v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre Jej pouZitie pre téely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenskéhe jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne
nevylUé vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méaie byt predkladand aj v éeskom jazyku bez potreby Uradného
prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit gredkladat uvedenl dekumentéciu aj
v inom jazyku bez potreby Gradného prekladu do slovenského jazyka,

€lanolk 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podla éldnku 5 ods. 5.2 zmluvy a do tejto doby
strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb pedla éldnku 13 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto Elanku
mbie byt automaticky predfZend (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP, len na
zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené v élanku 82 nariadenia
o spolaénych ustanoveniach o Cas trvania tychto skutonosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajlucich ztohto éldnku Je
podstatnym poruienim Zrmluvy o poskytnuti NFP.
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MINISTERSTVO

INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha é. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kad projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:

Specificky ciel:

Opatrenie:

Kategorie regionov:

Zdroj pitnej vody pre obyvatelov v obci Jelenec

401406A818

NFP401406A818

401000 - Program Slovenske - SK - EFRR/KF/FST/ESF+
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
401406 - 4P6 Aktivne zaclenenie rémskych komunit

401406R403 - RS04.3 Podpora socialno-ekonemického zaclenenia marginalizovanych komunit, domacnosti s nizkym
prijmom a znevyhodnenych skupin vratane osob s oscbitnymi potrebami prostrednictvom integrovanych akcii vratane
byvania a socidlnych sluZieb (EFRR)

401406R40300 - 401406R40300

MRAR - Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel:

-
21+

Predmet podpory
12.11.2025 8:05

401406R403 - RS04.3 Podpora socialno-ekonemického zaclenenia marginalizovanych komunit, domacnosti s nizkym
prijmom a znevyhodnenych skupin vratane oséb s osobitnymi potrebami prostrednictvom integrovanych akcii vratane
byvania a socialnych sluzieb (EFRR)
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Oblast intervencie:

Rémov, a podpora ich socialneho zaclenenia

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus
realizacie a izemné
zameranie:

Hospodarska ¢innost:

Rodova rovnost: 03 - Rodovo neutralny

Makroregiondalne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so Specifickym Ano
uréenim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN

SK5209000000005193325911

Predfinancovanie: IBAN
SK5209000000005193325911
Refundacia: IBAN

SK5209000000005193325911

Stat

P.é. Lokalita Region
(NUTS 1)
1. Domaci (SK) Slovensko Zéapadné Slovensko

4. Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova diZka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

33 - Iné pristupy - Ziadne Uzemné zameranie

13 - Zasobovanie vodou, kanalizacia, nakladanie s odpadom a sanacia

Banka

Slovenska sporitelfia, a.s.
7 Banka

Slovenska sporitelfia, a.s.

Banka

Slovenska sporitelnia, a.s.

Miesto realizacie projektu

Okres

Vyssi izemny celok
(NUTS 11 (LAU 1)
Nitriansky kraj Nitra

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prve] hlavnej aktivity):

Predmet podpory
12.11.2025 8:05

ITMS
21+

11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

.I;latm.J.s.t' c.:d
23. 6. 2025
Platnost od
23.6.2025
Platno-st' od

23.6. 2025

Obec
(LAU 2)

Jelenec

10.2025

154 - Opatrenia na zlepsenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre

Platnost do
31.12.2027
Platnost do
31.12, 2027
Platnost do

31.12. 2027

2z8



5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: OBEC JELENEC Identifikator (IC0): 00308072
Hlavné aktivity projekiu
Specificky ciel’ 401406R403 - RS04.3 Podpora socialno-ekonomického zaélenenia marginalizovanych komunit, domacnosti s nizkym

prijmom a znevyhodnenych skupin vratane osGb s osobitnymi potrebami prostrednictvom integrovanych akeii vratane

byvania a socialnych sluZieb (EFRR)

Kategéria regionov: MRR - Menej rozvinuty regién

Typ akcie: 401406R40300041 - Pristup k pitnej vode a podpora vystavby stokovej siete pre obce mimo projektu rozvojovych timov
Zaciatok realizacie Koniec realizacie

Nazov hlavnej aktivity projektu: 401A81800001 - Pripravna a projektové 1b.2025 2.2026

dokumentacia stavby — pitna voda, kanalizacie

Podperné aktivity projektu

Zaciatok realizacie

Podporné aktivity: Podparné aktivity 10.2025

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Koniec realizicie

2.2026

Kod Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategoéria regiénov Cas plnenia Cielova hodnota
PSKPSOI02 Pocet vytvorenych pocet 401406R403 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 2,0000
dokumentécii, analyz, rozvinuty region projektu

Stadii a sprav v
suvislosti s pripravou,
implementaciou,
monitorovanim a
hodnotenim

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Kategéria Cas pinenia Vychodiskova
ciel regionov hodnota

Cielova hodnota

PSKPSRI0O8 Pocet pocet 401406R403 MRR - Menej K - koniec
domacnosti, rozvinuty regién realizacie
ktorym sa projektu
zlepsili, alebo
ktorym sa
vytvorili
podmienky na
zlepsenie
hygienickych
Standardov
byvania

Predmet podpory
12.11.2025 8:05

ITMS
21+

20,0000



7. Iné adaje na Grovni projektu

Predmet podpory 4z8
12.11.2025 8:05




Subjekt:

Kod

DPSK022

DPSK024

DPSK025

DPSKO31

ITMS
21+

OBEC JELENEC
Nazov Merna jednotka
Pocet obyvatelov z pocet
MRK, ktorym sa

realizaciou projektu na
vytvorenie projektovej
dokumentacie vytvorili
predpoklady na
zlepSenie podmienok
byvania

Pocet povolenina potet
realizaciu stavby

vydanych na zaklade

projektovej

dokumentacie

vytvorenej v ramci

projektu

Pocet vyuziti projektove]  pocet
dokumentacie

vytvorenej v ramei

projektu

Pocet identifikovanych pocet
bariér braniacich

pristupnosti fyzického

prostredia pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Predmet podpory
12.11.2025 8:05

Identifikator (IC0):

Specificky ciel

4071406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domacnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osdb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akeif
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora sociélno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domacnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane os6b s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcif
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora sociélno-
ekonomického
zatlenenia
marginalizovanych
komunit, domacnosti s
nfzkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane oséb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcii
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

401406R403 - RS04.3
Podpora socidlno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domécnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osdb s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcii
vratane byvania a
sociélnych sluzieb
(EFRR)

Kategéria regionov

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

00308072

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

U - vramci udrZatelnosti
projektu

U - v ramci udrzatelnosti
projektu

K - koniec realizacie
projektu



Kaod

DPSK032

DPSK033

Nazov Merna jednotka

Pocet odstranenych pocet
bariér braniacich

pristupnosti fyzického

prostredia pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet nastrojov pocet
zabezpeéujlcich

pristupnost pre osoby

so zdravotnym

postihnutim

Predmet podpory
12.11.2025 8:05

Specificky ciel

401406R403 - RS04.3
Podpora sociélno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, doméacnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osob s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akcii
vratane byvania a
socialnych sluZieb
(EFRR)

407406R403 - RS04.3
Podpora socialno-
ekonomického
zaclenenia
marginalizovanych
komunit, domacnosti s
nizkym prijmom a
znevyhodnenych skupin
vratane osob s
osobitnymi potrebami
prostrednictvom
integrovanych akeii
vratane byvania a
socialnych sluzieb
(EFRR)

Kategdria regionov

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Mene] rozvinuty
region

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

6z8



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

¥ A l LR AR o 5 = od.azt 3 e PSR -‘?‘% 2 X Ja 7l 5
Typ akcie: 401406R40300041 - Pristup k pitnej vode a podpora vystavby stokovej siete pre obce 2274270 €
mimo projektu rozvojovych timov :
Hlavné aktivity projektu: 1. 401A81800001 - Pripravna a projektova dokumentacia stavby — pitna voda, 2274270 €
kanalizacie
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 2274270 £
Poznamka: Opravnené vydavky po verejnom cbstaravani.
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
PodpoloZka vydavku: 1.1.17 - HYDROGEOLOGICKY Projekt I 19 680,00 € 19 680,00 €
PRIESKUM
1.1.2 - PROJEKTOVA Projekt 1 306270 € 306270 €
DOKUMENTACIA

Nepriame vydavky

Podporné aktivity: 1. 401A81 SPUOﬁI_ - Podpomé aktivity ' 159199 €

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 -907 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky podla ¢lanku 54 pism. 159199 €
a) NSU

Poznamka: Vyska pausalnej sadzby je 7%. Opravnené vydavky po
prepocte po verejnom obstarévani.

Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vydavku: 1.1.1 - PAUSALNE VYDAVKY Projekt 7 1597,99 € 1591,99 ¢

ITMS Predmet podpory Tai
21+ 12.11.2025 8:05




8.2 Rozpocty partnerov

Nezaevidované

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a 3R:
Vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS Predmet podpory
21+ 12.11.2025 8:05

24 334,69 €

100,0000 %

24 334,69 €

0,00 €



813 70 BRATISLAVA

URAD VLADY
| SLOVENSKE) REPUBLIKY SEKCIA EUROPSKYCH PROGRAMOV NAMESTIE SLOBODY 1 '

27290/6464/2025/00-SEP
PLNOMOCENSTVO

Urad vlady Slovenskej republiky
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity
so sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
IC0O: 00 151 513
v mene ktor¢ho kona Mgr. Alexander Dasko, splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske
komunity
(d’alej aj ako ,,splnomocnitel*)

tymto
v zmysle § 31 az § 33 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojitosti s
§ 24 ods. 14 zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej spravy
v zneni zékona &. 334/2022 Z. z. (dalej len ,,zékon &. 575/2001 Z. z.*) a v spojitosti s § 11 ods. 2 az 5
zékona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej tinie a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov

splnomociiuje

Mgr. Roderika Klindu
generalneho riaditela sekcie eurépskych programov
Urad splnomocnenca vlady Slovenske;j republiky pre romske komunity
Urad vlady Slovenskej republiky
Néamestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné ¢islo:
(dalej aj ako ,.splnomocnenec®)

aby v mene Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity ako organizadnej zlozky
splnomocnitela vykonaval udlohy Sprostredkovatelského orgdnu pre operaény program Slovensko,
realizovanych v stlade s uznesenim vlady Slovenskej republiky &. 641 zo diia 3. novembra 2021, ktorym bol
splnomocnitel’ uréeny ako sprostredkovatel'sky organ pre Operaény program Slovensko, a v stlade so
zmluvou o povereni na vykonavanie Casti tloh riadiaceho orginu sprostredkovatel'skym organom a o
zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim & 690/2023, ato vietky pravne ukony
sprostredkovatel'ského organu v rozsahu:

a) podpisovania a uzatvarania zmliv o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, zmeny zmliv o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ukonéenia zmliv o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku,

b) vydavania a podpisovania rozhodnuti v spravnom konani v prvom stupni, a to:

i rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku,

ii. rozhodnuti o neschvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

iii.  rozhodnuti o zastaveni konania o Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku,

iv. rozhodnuti o zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvéleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku,

V. rozhodnuti/opatreni 0 oprave chyb v pisani, v poétoch a in zrejmych nespravnosti

v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia vydaného v prvom stupni,
¢) vyddvania povereni pre vykon finan¢nej kontroly na mieste v rozsahu pdsobnosti
sprostredkovatel'ského organu,
d) pravnych ukonov a/alebo podpisovania vietkych dokumentov a pisomnosti siuvisiacich
s vykonavanim dloh uvedenych v pismene a) alebo b).

Urad viddy Slovenskej republiky | Némestie siobody 1 | 813 70 Bratislava | Slovenskd republika
tel.: +421 2209 25 513 | www.viada.gov.sk



Splnomocnenec je povinny pri konani vmene splnomocnitefa postupovat s naleZitou odbornou
starostlivostou a v silade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a internymi predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

. Vg

V Bratislave, dria IIOQZ"ZS
e g - N7 N
R i s S A S G .
Mgr. Alexander Dasko
splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity
Plnomocenstvo prijimam vo vy§sie uvedenom rozsahu.
7

V Bratislave, diia .17, 972225 y/

...........................................................

Mgf. Roderik Klinda

generélny riaditel’ sekcie eurépskych programov



